
Št 51. Y Gorici, dne 17. decembra 1897. 
T 

Tem XXVII, 
i 

M Soča" 
Izhaja vsak petek o poldne in velja s prilog" „&is^nrfarski List' 

vred po poš t i prejcmana ali v Gor ic i aa UOIP pošiljana: 
v*e leto gl«l. 4-40. 
pol lela , 2t>0, 
cetrl leta . . . . , l'!«. 

Za Inje dežele toliko vet', kolikor je večja poštnina. 
Uelavvem in drugim manj pmirožnim tirnim nnvu-nikotti 

miSoHimo zti i ž a ni o . alf o se oglase pri upravui^lvu. 
„?T\mnz" izhaja vsakih II doij vs;tk drvî i loifk in velja 

z:i reio leto 80 kr. 
, ,Gospodarski (Lisi** izhaja ia *e prilajra vsak nu*>er v ob

sedni 10* slraruj. Kadar je v petek praznik, izidet.i li-la že v četrtek. (Izdaja za deželo.) 

Oznanila 
in JPBSUIHJE'1 plačujejo se za pelslopno pelit-vrsto .* 

S kr., če se tiskajo 1 krat, 
7 . . . i , 

Večkrat — po pogodbi. — Za večje črke po prostoru. 
Posamične številke dobivajo so v tobakavnah v Nunski 

ulici in v Šolski ul ic i , v Trstu pri Lavrenčiču nasproti 
velike vojašnice iu pri Pipanu v ulici Ponlo della Fabra po S lu\ 

Dopisi pošiljajo noj so uredništvu, naročnina in reklamacije 
pa upravništvu r S o e e \ — Neplačanih pisem uredništvo no 
sprejema. «-* Rokopisi se no vračajo. 

Uredništvo in upravništvo je v Gosposki ulici 9. 

I ! 

I z d a j a l c i ! in o d g o v o r n i u r e d n i k F r a n S t r e l „ Bog- hi narodi*4 Tiska in zalaga „Qor. Tiskarna" A, Gabriček (odgov, l Krropolle), 

I 

Zmaga bratoljubja. 
Da Meja slo v a n s k e v z a j e m n o s t i 

in ljubezni \\\ k prazna morska pena, ki sv 
razprti *» prazni Nič, kakor s«« vedno ...upali 
iia;i nasprotniki, lo se jo pokazalo na pre-
sijajen način v nedeljo v kndji-vem Kfakovu, 
Na iiijjvt4ii*,Htiiiii način *ie 'je pfctrdila iftdan 
Mara vt-z vročega sbvan-ke^a pohralioisiva : 
Poljak jo lu objema! najbližnjega mu brata 
Čelu, oba skupaj pa st.i pritiskala na prsi 
Ibrsa, IC t % da itt Slovenca, prišezaj«* skupno 
pri fcivem pasjm, da br,*t nikdar ne stne* voč 
z.ipu^čati br»d.a samega sredi vato v sovražnega 
morja, O, kako giuljiv. kuk« veličasten dan 
za slovanski rod! 

Toliko pomeni] \ejss pa je ta 'kili za 
avstrijske Slovane, ker slovesno potrjen]«' o 
zma^ovihedi ideje slovarsko v/ajcuiuo.-di re 
je vrSilo V K r a k o v u. v srediAčn av-
stn>ke t*i>tj*k**- K;sj je fd.deijoua tiasitn znano, 
da bratje Psdjaki igrajo v Avstriji važno ulo^o, 
v državnem ^boni so iim-ii votlin« nekako 
odločilno besedo. Asi žal, tia nnil zastopniki 
puljsk* JM naroda je bilo u dno bikih mož, 
ki M» n.sdebneui pravim pivi tratim novodob
nim l.^tabuaii/niuni, ki j ' ! * J*' vlekel bolj V 
družbo nemških I« viraravv »ivo v domači 
krc-i.vr stovan-kih bratov* bi v dandanašnji jo 
nekaj toksh ptedamev ne d Poljaki, katerim 
H.rro uhaja 1»' tia f'«-vo - nt-Oisku-liberalno 

Hvala Hô U, ila Mt-vilo bsktb h»ijakov 
]<' *'i'tia(i*' mati]M\ (nunli [>i .-*• ono vročih 
prišla^*, idfjH sbivan^k*- vzau nun^li, feknait-
Siki*iM bratoljubja* r.daUhi naSi si» spomitijajo, 
kolikokrat siHo r<kb, da slovanskim narodom 
i*«» v Avstriji bolj** >a Iv i^daj, ko prosit«^»fa* 
fHjljsks uaroit itttu4vvIj<-uo prt•prirartj**, da v 
slo/oosti v>f It slovan>ki!i ttarodnv j<» sila. ka-
brro tu* |o»*ioaj:a)o MV.tačoa splftkarstva! 

In ta dan jt* prišel, v tl*Klftj« jju sla
vilo fjknansko tnato)ju'n4o tudi v Krakovo 
svojo nior'o»:no zsna^o. î oljski narod jt» za-
prisi^.1) ta d>iii, ilo nikdar u»k bo doposrak 
da bi st» zatiral sboaoski ?jv*dj tam, k;**T jO 
v manjšini, bodici naravni ali utortnn bb^a 
sb^vanska.1 v//,ajoumosti \v ztoa^ala na VM>J 
('tli! Zdaj srlo KI> {irir{{'k pravo kulbirno ddo 
avstrijskiit Slovanov, kajti trdno voro imaiiiO, 
da hudo tudi zakoniti zastopniki av.rdrrj>kih i 
Slovanov \«dno složni in jodinn 

Na-i nasprotniki so v-tr^p^lau. ko so 
dtvJudi o do-odkih v Krakovn. t,>b:ila jib jo 
kurja pod iti v toni strabn so brbotali to-
liko ncunino^i* da jih irairatno kar potniki-
vali. (ft*nnan>kt Ušli izražajo nade. da ne 
bo rde. s bi »slovansko vztijoinnostjO*» d,i se 
razprši ta v pi\i?a^i nič o prvi priliki itd. 
Posebno jim î ro v slast stani norost, da 
MladoMu &o ,rusuiiti*, ,parts!avisti*. Po<:aki 
pa da so in morajo bitiiv!) neizprosni sov
ražniki Rusijo. •— Ali kako so varajo ti 

P o d l i s t e k . 

Šiirnajst dnij na Balkana. 
(Potopisno erttee,) 

S;-akt brat j** mh\ 
Ma koje vj**n> hml 

VII. V srcMlBi-u RoreoL'oviao. 
d>alK>. 

Pi>gbrvitna zanimivost Mostarja jo 
z i d n n i m o s t ooz Neretvo. Mislilo so 
je, da ta most sojra še v r i m s k o do}n> 
nnzaj, ali dokazano je, da jo delo 
turško dobe. Na sklepnem kamenu sta 
namreč vsekani arabski besedi : K i u o l -
r e t k o m o r i , t. j . obok božjo vsemo-
goenosti; erke v besedah nam dajo 
zajeclno letnico 974 po hedžri aH 1. 
1506. po rojstvu Kr. Most je hi! torej 
dozidan pori Sultanom S u loj m a n o m 
IL (} kakih rhn>kih sledovih ni bilo 
nikdar nič slišati. Mogoče bi bilo, da 
P* ostala podlaga kakega prejšnjega 
mosta, toda seda n j i obok sega brez-
dvontno nazaj v dobo Snlejmana II. 
~™ O tem mostu govori tudi turški pi
satelj Iindži Chalfa, ki p r av i : Ka istem 
mestu jo stal most na verigah. Ker pa 
ni imel nijedne opore, se je gugal tako, 
da so hodili ljudje le v smrtnem strahu 
ocz. Ko jo prišla Hercegovina pod 
turško oblast, so prosili prebivalci sul
tana Sulejmatia IL» naj jim sezida ka

nali preskrbni pan^ernumi. MIutloMu so 
pred vsem t)v\n, lioreci se za svoje državno 
pravo, so Ludi"T/.vrsliiPStiTvaui, »rusonii1* so 
pa le toliko, kolikor volevu zdrava pauad in 
kolikor smo sploh vsi dragi .Slovani, Ha bi 
pa Poljaki morali za vedno ostati nasprotniki 
Busije, to je bnJi le pobožna zeljn naših 
nasprotnikov. Ppaino, da bodo kmalu otlprav-
IjiMii vsi vzroki, ki so vzbujali mod poljskim 
narodom napetost proti Unsiji; potem bo 
(udi za Avshijo mno^o bolje. 

Pohlevno žf>Jje nasiti narodnih nasprot
nikov so ne sn ojo uresničiti! T»J bodi skrb 
sioh^rnega rodoljulni • irotn slovanskega sveta l 
— A da se m? urrsnieijo, to nam spričujejo 
slavnosti v Krakoui, loo krab*k opis: 

VseMovanski shod v Krakovem FO je 
vr;il oh udikanski udeležbi Na tisoee ob
činstva, narodna društva z zastavami, *d»-
Cm-ski svet z zup.mom na tv\n j»i prirako-
vain tia kolodvoru ies-ko in jugoslovansko 
piislaneo, k-alorc so poz<lravili ^upau m za
stopniki društev. 

Na polu s kolodvo*". \ î*kolsko bdo-
vadnuo, kjtr se j*4 vrsd shod, so sipale 
tieztit* loko rvettiee na ({usto, umožiee pa so 
jorpovab' Blh'j Skovani* iti Jv^vv Pcdska uie 
zjjinieiii*. Vs»« poljsko narodne stranke so 
bil«4 na shodu zadopanf. 

O dogod!cih v podatihki /lionoci na 
Imnaju *w govorila posianra Sokelski in 
Panielak. Ojia sla ita^koala inTaztudjivo 
/'.vezo vs<h avstrijskih Slovanov, ki se le z»i 
svtijo rauiojiravnod bore. 

Shod je sklenil ieduoidasno naslednjo 
rosohieijo: 

Slovani hotejo na podlagi ud.ivc ?.l-
\<:>S» svoje svobodno kulturno zivljeop' Slo
vani >o w**m diu^im narodom jednako-
pravni in zahtevajo y,t\-w vse tiste pravice, 
kaha-o o:>iva;o dru^i. Shod se uadt»ja, da 
ostane sedanja slovanska ve ioa zvesta v 
adrosttein iuo"rlu izra/.euim moadotn. Shod 
izreka svoje zaničevanje vsem outoi slovan* 
skifii poslaneem, ki HI zdrnzooi s sovražniki 
Slovanov, prtvpr*eili s -i!o z.î <da«ije poslan
sko zljornieo; zahteva dalje, tla se daj« v>o 
pravico O/hutn in Poljakom v StezJji m sklene, 
da so priredi shod vseh avstrijskih Siovamov, 
Oo-arju se jo odposlala iidduo>tua hr/ojavka. 
Shod Jo brzojavno pozdravil jrruf.i Padenija, 
Kaikenhavna, podpred^edssika Puehsa in po
skusen dr. Kbeiihovln . 

Mesto je bilo sijajno razsvolljeno. Po 
shodu je bil banket, katetvga se je udele
žilo nad oOO oseb, med njimi tudi nmo^o 

rtiih d&uu * 
Naphaio se je zvezi iUdne m Poljakov, 

bralstvu slovanskih narodov« slovanski ho-
vlofaukrli Časopisju, itd. Od vseh strani Paske, 
iz s! >u nskih hi hrvaških pokrajin jo doslo 
več tisoč brzojavnih pozdravov, ki so vsi 

menit mnsr. S idej m au je poslal v Mostar 
največjega turškega arhitekta \^txh 
easov S i m a n a , ki je pa izjavil, da 
ondi ni mogoče oliokati mostu. Pozneje 
pa so jo lotil tega dela neki domači 
mir, a r , in most je bil dozidan: to delo 
sramoti vso zidarsko mojstre sveta. 
Pesnik Derviš Paša (L 1004 po herižri 
vezir v Bosni) je odušovljono opeval 
ta most. - Saj je pa tudi res nekaj 
nenavadnega. Višina nad vodo znaša 
U) m., napetost oboka pa 2734 m.; 
obok jo en sam. Most je na sredini 
precej višji nego na obeh koncih. 
Pri obeh vhodih na most sta dva 
s t o l p a ; most in stolpa imenuje ljud
stvo ( » r a d . Stolpa sta polk vozna in 
imata jako debelo zidovje. V prejšnjih 
časih sta služila za shrambe streliva in 
za joče; dandanes sta brezpomembna 
ostanka, znanilca staro moči in slavo 
Mostarja. - Voziti čez ta most je dan
danes prepovedano* ker so so pokazale 
neko razpoklino. Ves v< zni promet se 
vrši čez dva mosta u novejše dobe ; 
most Pranja Josipa je lepši in veže 
tik hotela «Narenta?> mesto s kolodvorom. 

Najznamenitejši del Mostarja pa 
je gotovo č a r š i j a t. j . bazar Iz 
sredine mesta pa do onega starega 
mostu je na obeh straneh do 500 pro-
dajalnie po turškem uzoru. To so skoro 
izključno povsem male luknjo, x °̂ n o t ^ 
zatvorjene s privzdiguj očimi so vrati. 

izražali nado, da sklenjena slovanska zveza 
ostane trajna v obrambo slovanskih narodov 
zoper sovražne navale, 

V ponedrlj* k Pd. i. o!, sla bila še dva 
banketa na čast eoskbu in jugoslovanskim 
gostom, Na banketu poljskih poslancev so so 
Zavračali surovi Momsouovi napadi na slo
vansko kutlurn. Drugi banket je priredila 
mestna občina Krakovska, ftupau Fricdleie, 
je pozdravil petsto in napil združenim Slo
vanom, Hrvat Vukovar pa se je zahvalil v 
imenu Hrvatov in Slovencev. Volepomombni 
bi shod so je zaključil s predstavo v gleda
lišču, kjer se je svirala himna „lvje dom je 
moj** - in jo lo pesem vse občinstvo sloje 
pelo, 

D O P I S I . 
I/, Pmllmbi, Pela /.ena, kalem 

imenujejo navadni, prozaični ljudje zimo, 
nastopila je svoje ^ospodstvo v vsej svojej 
krasob, divoli in strahoti (udi pu nas, /a* 
padlo je kakih 10 em. sne^a, in k c je pole^ 
lr;M buli nnrja pihalu, in so se po nekaterih 
krajih usuvali močni plazovi, m bilo nekaj 
dnij skoro možno priti od soseda do snseila, 
No, zdaj se je burja polobla iu nastopilo jo 
južno vreme, laku da je vkljnb :UIOJ»U prav 
prijetno, 

Kakor sem sporoči! »Strti* svojera?uio, 
je ,'acela vozili s prvitn tekoma meseca 
med Podbrdom in iirahoveiii vo/.na po^ta, 
(Id 1. uoveudtra do t. marca bode odhajala 
iz Podbrda ob 1. uri popoldne, ml i. marca do 
;;i. oktobra pa oho. zjutraj, Iz t!rahovo^a bode 
odhajata poleti iu po zimi oh 8, uri zjutraj, ter 
prihajala v Podbrdo ob 10, predpoldno. Ta 
uredba je sedanjim razmeram popolnoma 
primerna, iu bodo p>lovo ugajala potujočemu 
občinstvu. Vozuina iz Podbrda in Grahovega 
zna>a 50 kr. 

Heke* sem, da jo se lanji urnik primeren 
ioeasnun razmeram, vendar vidim, da bi so 
dala sedanja zveza nuni Tolminom in Pod-
hrdom primernejše niediti. Iver stoje vse 
po^iljatve skoro celi dan na Grahovem, ra-
tujo iste iz (torice v Podbrdo cela dva dni, 
Ivo hi j)a odhajala ^rahnvska posta nn^to 
ob !k popoldne, recimo opoludne iz Tolmina, 
ter podhrdska oh d. pttpcddaie iz (Jrahove^a, 
dobili bi v Podbrdo vse pošiljal vo iz Gorice 
ze drugi dioi, mesto kakor sedaj tretji dan, 
Za poletne mesece vsaj bi se lahko tako 
uredilo, ti£. poštarja na fJrahoveoi >o v 
Podhrdn bi menda no imela nič pr n t.-*fti 
spremembi, ttočim hi se ji poMno r.vuat^T'-
stvo gotovo ne upiralo. Priporočam bire; 
ttvar v pomislek! 

Krjo. — V± L m. smo imeli občinarji 
h Prjan-llibember^a poučen shod v rihem-
berški soli. Sklical „;« jo na gospodarstvenem 

Tti jo vsak dan vso živo najrazličnej
šega ljudstva vseh treh veroizpovedanj. 
Prodajalci so največ Turki ; za njimi 
jo največ Srbov m najmanj Hrvatov 
ali katoličanov, Pred leti so prodajali 
tu lo turške ali pa domače mostarske 
izdelke, dandanes pa je našlo ze mnogo 
dunajskih in drugih tvrdk tukaj svoje 
prodajalce in po njih tudi kupce. Mno
gotero blago iz židovskih tovaron av
strijskih sem videl tamkaj ; iu ti čifuti 
so lepo skriti vsi pod zunanjim licem 
v turškem in hrvaškem ali srbskem 
jeziku. S - švabščino (tu poznajo S v a b e 

~ Nemci so znani le razumništvu) bi 
jbn tu ne bilo mnogo pomagano, na
robe, zaprli bi si pot v čaršijo. Mno
govrstni izdelki orijontalskih rok po
sebno vzbujajo pozornost tujega gle
dalca. Pa tiirii domače mostarsko blago 
jo vredno pobližnega opazovanja. Po
sebno zanimive so krojačnice, kjer so 
izdeluje domača noša, dragocena, zla
tom izšivana obleka za bogate Herce-
goveo. Sploh se izdelujejo tu vsa
komur na pogled pri odprtih ( t j . pri
vzdignjenih)) vratih vse moSne potreb
ščine za vsakdanjo življenje. In čuditi 
se je treba pred marsikatero delavnico 
spretnosti in dovršenosti v delu s tak<5 
jednostavnimi pripomočki in orodji! 

Kupčija v earšiji jo prav živahna, 
zlasti ob tržnih dneh. — V kupčiji so 
Srbi najbolj napredovali po uzorcu 

polju Uojdeiavnejsl deželni poslanec iu od
bornik g. >M\ Turna, Govoril jo najprejo o 
zavarovanju živine in o zvezi med zavaro
vanimi občinami, bjudsiva je bila natlačena 
soba, Itazjasnil nam je, da taka društva so 
tudi zo v drugih državah in deželah Avstrijo, 
celo v Kmiaitiji, od koder so celo Biljem1! 
(menda prva taka zavarovalnica na Vipav
skem) in po njih mi dobili svoju pravila. 
Sprevideli smo, ih ta pravila imajo več ne-
dosbdkov, katero se ho skušalo pri drugem 
ohč. zboru t. j , k lelu odpravili. Zdaj je na 
tem, da društvo začno po teh potrjenih pra
vilih svojo delovanje, zlasti ker so so začeli 
gospodarji obeh občin kar zaporedoma vpi
sovali, -« Dalje je govoril o trgovnlm-ohrltii 
zadrugi ter vnemal ljudstvo k pristopu. Tudi 
ta znvnd se vidi občinstvu zelo koristen, zlasti 
ker si morejo lntli revni ljudje % malimi 
izdatki omogočiti nekako premoženje, in se 
tako deloma zavarovali pred turno „črnlh 
dnij**, Ppali je, th\ hode tod zadruga t̂olu 
uuto^o članov, katerih naliiralcu in vpkovalca 
sla g r . Ambr. Poniž in AH'. BhuUo, Daljo 
je omenil nekoliko o zavarovanju proti po* 
žarom, kalen* naj bi vsa dežela ali vsaj »lov, 
del deželo za-se upeljnk Denar bi ostajal na 
ta način doma iu hi se ne izgubljal po raznih 
bankah tujih dežel in tujih držav, Zaključuje 
svojo razpravo, klical je: Sami si pmnagnjnm 
in resnjino so, kajti deželni zbor in deželni 
odhor ni storil za krnela nič in je vsako 
njihovo delovanje za nas brez koristil Ljud
stvo je ê , poslancu za njegov velik trud 
srčno hvaležno, Omeniti moramo, da se je 
izrazil #. poslanec, da bi rad v kratkem tudi v 
kaki podčavensk' občini - - morda pri Hebkn 
- o teh zadevat; govoril. ••- bo vkup t Shodi 

so koristni tudi v duševnem obziru! 
Sploh pa je pri nas, zlasti v Hihenherku, 

vsako društveno življenje enako ničli, kar 
pač ni ponosnemu Hihenibergu v Časi, 
To je omenil tudi že državni poslanec, g, 
dr. G r e g o r č i č na nekem shodu. Gibljimo 
se, pa pozabimo nepotrebno strankarstvo! 
— V Brhh se jo pred letom vstanoviio 
bralno društvo, ki razmeram primerno dobro 
uspeva. Lepo je videli občinstvo, osohilo 
unm^o mladine, kako se zavzema za le iu 
one društveno zadevo, in svoj prosti čas 
obrača v zdravo razvedrenjo in napredek! 
— Lotos je. društvu izvoljen predsednikom 
na3 »narodni ek«ekutor* g. Makovee. Zlviol 
t;paioo, t\,i ô razvije pod /ije^ovim vodstvom 
društvo so bolj. 

Iz Toiinija. —Pravila v spomladi osno-
v MMJ inanilnico in posojilnice je si. vlada ko* 
nočno vendar lo enkrat odobrita. Poslovanje 
prične % novim lotom. 

Ker je imenovani zavod v spretnih ro
kah, nadejali se jo da bodo dobro uspeval, 
da doseže svoj vzvišeni namen, s fiogar po

močjo bodo nekaterim brezvestnim oderuhom 
jedettkrat za. vselej odklonkalo, koji m BI s 
kmečkimi Jinlji do sedanjega blagostanja opo
mogli, 

Odbor lukajšncga vinarskega društva jo 
sklenil, da so bode cel advont po sžkrat un 
teden v cepljenji trt. poučondo, Židi bog, tla 
jo isti hvalevrodni sklop do sedaj k nu pa
pirju, Cns boži, loraj jo lo želeti, da m tisti 
sklop čim prej tudi dejanski uresniči, ker čas 
za to jo sedaj najbolj primeren in ukazeljuth 
poslušalcev, mislim, da tudi no bodo manj
kalo. Prosim tornj — nikar odlagati! 

tika?.oljni k m e t o v a l e c 

I/i H^AiiHkm^okrnjA. (tk kr, okr, 
g l ava r dr, Laha runr), — llivll miS a, 
kr. okrajni glavar, grof dr. SchalVgotseh, jo 
odšel na Dunaj, na novo službo tajniku v 
ministerslvu notranjih zadov, Došol jo k nam 
na njo^ovo mesto blagorodni gospod dr, lai* 
harnar, ki jo bil do sudaj podtajnlk v imo» 
nnvanom minlHlerstvu, Novohtimmvanl go* 
npod tu h\ okrajni glavar dr, hulmraur jo 
nastopil svojo novo službo v Sožani v &h 
dan novembra U 1» iu jo razposlal v okraj 
sledečo okro^nteo; 

*t. <tf 
Pr, O k r o ž n i c a 

prečaslilim duhuvuim uradom, čislanim žu
panstvom in krajnim šolskim svetom poli-
ličnega okraja sežanskega, 

/* naznanilom, da sem */. današnjim dnom 
prevzel vodstvo r, kr. okrajnega glavarstva 
sežanskega, Mučeno mi od Njegove vzviše
nosti gospoda ministra notranjih zadev z od
lokom od i>5. oktobra t. I. st. 1020*, po
zdravljam najprisrčnojše prečastilo — oziroma 
čislano - Uo v muli, da bodetao pospeše
vali vedno občni blagor v zmislu gesla Njo-
govoga Veličanstva, našega presvetlega ce
sarja: Z združenimi močmi, 

K temu Bog pomozi! 
Sežana, t!'J. novembra 1897. 

C, kr. okrajni glavar: 
Dr. L a h a m a r . 

Pes, krasne besede gospoda glavarja. 
Tudi mi najprisrčnojše pozdravljamo našega 
novega okrajnega predstojnika, katerega po
znamo kot, vrlega, pravičnega in marljivega 
uradnika Se i/za časa, ko je bil devet me
secev kol c. kr. okrajni komisar voditelj na
šega okrajnega glavarstva. Gospod glavar dr« 
Laharnar jo mlad mož, imajoč morda U7 let; 
on jo Mmišo gore list*, iz vasi Pečino v tol
minskem okraju doma. Izšolat se je v Gorici 
na gimnaziji in je bit skozi vsa teta od-
iičnjalc. Vse skušnje na vseučilišču jo na
pravil z odliko, in postal doktor prava ter 
vstopil v politično službo. Po kratkem služ
bovanju jo prišel že do visoke službe c. kr. 
okrajnega glavarja. Novi gospod glavar jo 
popolnoma vešč slovenščini, italijanščini in 

zapadnoevropskem; za njimi stopicajo 
katoličani, Turki pa so ostali pri svojih 
,starokopilnih> šegah in navadah, pred

pisanih jim v koranu. Te šege pa so 
jako hvalevredne, le žal, da jih nu 
tnovernikU ne moremo ceniti, Evo, 
kakd Turek luipčuje: 

Moj švedski sopotnik je hotel ku
piti izvirno turško garnituro za črno 
kavo iz umetno kovanega cinka. Bilo 
je uprav v času, ko je odšel <stan* 
molit Allaha v bližnjo džamijo. 9 - 1 0 
letni O s m a n jo bil sam v prodajal
ni™ ; znal jo tudi že nekaj nemški, da 
se je mogel pričkati s Švedom. Osman 
privleče iz neke škatlje zaželjeno gar
nituro, urno razvije posamične kose in 
jih razvrsti na jednake vrste podsta
vek, kakor tiče. 

AVieviol vvolien Sle 'abenV* (Ko
liko hočote imeti V) vpraša Svod. 

Osman: -Deset forinti — zehn 
viulden*. , _ _ 

Šved: < VVaans . . . ? sehn Ouldcn 
Sie vvolien 'aben ; dass soin suvicl. lic 
geben — 6 Guklem. 

Osman ga pogleda po strani, ne 
reče ne hov ne mev — in v trenotku 
jo bilo vse zavito v škatlji, predno 
se jo Šved zavedel, kaj hoče sploh 
reči . . . „ 

Jaz na t o : «A sta radiš, Osmanoe, 
zar ne vidiš, da gospodin želi kupiti više 
stvari ?> 

Osnum: *A. kad nečo, da dil 10 fo
rinti, pa onda nista, šta ču ju . . . » 
skonvizgne z rameni. . , . t 

Šved: «Also soigon noch einmal 
dioser Sacho, ik geben 7 Gulden. . . .» 

Osman razvije zopot vse m po
stavi pred naju. «Zohn Gulden», do
stavi kratko pa rosno. Morebiti da colo 
leto ni prodal takega blaga, a zdaj so 
drži takd trdo postavljeno cene, — mi
slila sva si oba, »vod in jaz. 

gved: «N«i, aiso, de geben 8 CJUI-
d e n . . . » . 

Osman smuk zopet vse skupaj v 
papir in v skotijo* 

In zopot je počelo vso pogajanje 
s počotka. So enkrat; je moral razviti 
in postavita prod naju. Konečno sta 
prišla takd daleč, da je ponujal Svod 
Kld. 0'uO. a Osman jo ostal trdno pri 
desetaku. - Šved je vzel iz listnice 
desetak, podal ga Osmaiui, & vedno 
zahtevajo: «Eino Krono suniek«, Os
man: <Deset forinti — z o b u Gulden^ 
— Šved p a : *Bino Krono suruck». -
V tem je prišel «stari». V par bese
dah mu je povedal Osman m kaj so 
gre, Šved pravi i njemu: «Eme Krono 
suruek*. A. 

Turek: «Šta če Švaba^» 
J a z : «E barom jednu krunu trazi, 

da mu vratito. Boga mi, svaki dan no 
predavate ovnkovili stvtiri, a vi ne 
popuštate ni novčiča od 10 fonnta . . . » 
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nemščini* kar % veseljem pozdravljamo, opi- j 
rajoC se na odnošaje v našem Prlmorjn, kjer * 
je oaivddne, da mora cesarski uradnik znati 

- .- . ! >na ime-? 
no vanju tudi vadi tega, ker je preliagorodna 
gospa soproga okrajnega glavarja vrla hči 
upokojenega e» kr. stotnik« in veleposest
nika gospoda Č e m e t a iz Tomaja, tedaj 
naša ožja rojakinja, ki je gotovo ra
dostnega srca prišla nazaj v kraje, kjer je 
tekla njena zibeij, — »Mnogaja ijeta* kli
čemo novoaoš^mu gospodu okrajnemu gla
varju i Naj bi bil zadovoljen in srečen med 
nami, kakor smo nit veseli in zadovoljni, da 
smo ga dobili. 

Čez hribe, dole naj doni: 
Glavarja naj nam Bog živi J 

Višji komisar Prinzig prati Mi". 
Čilateijem je znan naskok višjega ko

njarja P r i i ' >ofio*. Tožil ms Je 

radi —• »žaljenja časti* in je ob enem pro
sil, naj se izvrši hišna preiskav? v uredništvu, 
v tiskarni, v upravništvu in odpravništvu, v 
zasebnem stanovanju o&, -ga urednika 
in - tiskarja v njegovi odsotnosti iz Gorice. 
To velikansko preiskavo je izvrglo 11 urad
nih oseb, Koliko besedovanja je u/aofiila ta
krat lu preiskava v Godci! — Uspeha se-
ve (i a ni bilo nikakega. 

Toda obtožnice ni hotelo dolgo biti! 
Ko je Imela biti podana obtožnica, se je og'a-
iil pri nos odličen posredovalec, neki e. K*. 
uradnik VII. plač. razreda (ali prolovoljno 
ali po kakem drugem uplivo, ne vemo), ki 
bi nas bil rad pridobil za kako izjavo v 
„ S o č i \ katera bi dala Prinzigii povod, da 
odstopi od tožbe* Toda odgovor se je glasit; 
ftfi se prav nič ne bojimo komisarja Prinziga, 
naj le poda obtožnico, katere si le želimo, 
da nam bo dana prilika, povedati pred po
rotniki, kar imamo proti njemu, in tega je 
več nego dovolj, da nas bodo morali opro
stiti k jerkol i , , , . Ali namesto o b t o ž n i c e 
smo prejeli za nekaj časa naznanilo, da 
višj i k o m i s a r P r i n z i g je o d s f o p i l 
o d t o t11 e , . , 

V soboto teden pa je bil poklican bivši od
govorni urednik g. Vinko Lev i c ni k pred 
kazenskega sodnika Covac iga na preturi, 
tožen le radi » z a n e m a r j e n e d o l ž n e 
pa z no s ti* v smislu tiskovnega zakona, Ko
misarja Prinziga jo zopet vzeto v svojo za
ščito državno pravdnistvo* kalero je zastopal 
namestnik d, p, g, Andrej J e g l i č ; urednika 
jo zagovarjal dr. Alojzij F r a n k o. 

Da bo roe bolj jasna, naj ponatisnemo 
oni dve določbi tisk, zakona* ki sta veljavni 
m naš slučaj: 

\* Urednik kake perijodične tiskovine, 
katere vsebina ustanovi kako hudodelstvo ali 
kak pregrešen, odgovoren je. Če tudi so mu 
po občnih določbah kazenskega zakona to 
hudodelstvo ali ta piegtcSek ne more prište
vati, v e n d a r za z a n e m a r j e n j e one 
p a z n o s t i, p r i k a t e r i bi, ko bi j o bi l 
i m c U kakor je njegova dolžnost, b i t a izo
s t a l a s p r o j e t e v k a z n j i v e v s e b i n e 
t i s k o v i n e . 

5, Osebe, katere zadolže pri kaki tisko
vini v '/mislu zgornih določb zanemarjenje 
dolžne paznosti, zakrive prestopek ter so po
koriti, ako ustanovi vsebina tiskovine kako 
hudodelstvo, z zaporom od enega do Šestih 
mesecev, a k o pa u s t a n o v i t i s t a kak 
p r e g r e s e k, z g lobo 20 do 200 gld. 

Obravnava se je vršila tako-le: 
Sodnik čila najprej Prinzigov odstop 

od preganjanja po navadnem kazenskem za
koniku ter vzroke, zakaj da toži le odgovor
nega urednika radi z a n e m a r j a n j a d o l ž 
ne p a z n o s t i . Ti razlogi so preklnsiski, da 
bi jih pokrili s plaščem krščanske ljubezni. 
Evo jih. 

Priuztg pravi, da pri preiskavi ni biio 
mogoče dognati, k de j e s p i s a l t o ž e n i 
č l a n e k . Ako bi pa bil obsojen odgovorni 
urednik, ki je le 9una persona mascherala*-
za katero se skriva pravi uzročilolj (— o meje 
se, da ta je g. A. Ga br S ček, na katerega 
kaže s prstom —), a temu ni mogoče do 
kože, bi ne bilo to zadostno in častno za
doščenje zanj; zategadel odstopa od obtožbe 
in si i z b e r e d r u g o p o t , t . j . predlaga, 
naj se obsodi odgovorni urednik po čl. III. 

zakona 15. okt 1808, radi .zanemarjene | 
doUne paznosti". 

Urednik Vinko Le vi čn i k je prote-
stoval nrotrd . > >ll k a k o 

., .- i no je res, pravi, 
da s e m č l a n e k p r e č i t a ! , ga p o p r a 
vil in p r i r e d i l za Usek ter sem ga pri
občil v e d a m a in ho t o m a, da mi da ko
misar Prinzig priliko, d o k a z a t i p r e d 
p o r o t n i k i , d a j e v s e r e s , kar je ondi 
pisano, in še veliko več, ker gradiva proti 
njemu je ogromno. J a z se m p r i p r a v-
I j c n t u d i z d a j d o k a z a t i r e s n i č 
n o s t v s e h t r d i t e v v t o ž e n e m članku. 

D. p. namestnik je ponovit najprej, za
kaj Prinzig teži le radi ^zanemarjene dolžne 
paznosti*. *) Našel je pa nadalje, da prvotna 
tožba bi se bila lahko raztegnila poleg §401. 
tudi na S00 (-hujskanje proti posamičnim 
državnim organom?! Ur. —). Dalje opravi
čuje tožbo radi »zanemarjene dolžne pazno
sti". (Pisec teh vrstic onega utemeljevanja 
kratko ni malo ni razume! in torej ne za
beležil). Gotovo nehote pa je ušlo g. javnemu 
ložiieljis to-Ie kiasiško priznanje iz ust: Ured
nik pravi, da je inkruumovaui...članek poprej 
citat, ga pripravil za Usek ter ga priobčil 
v e c! o m a in ti o t o m a, — v s i e d t e g a 
s c n o m o r e i z go v a r j a t i, d a j e za
n e m a r i l k a k o d o l ž n o p a z n os t,.,**) 
Naposled je pa vendarle srečno prišel do 
predloga, naj se obsodi urednik radi zane
marjene dolžne paznosti; a ker je bil enkrat 
že obsojen, naj se kazen poostri. 

Zagovornik dr. F r a n k o pravi najprej, 
naj se v zapisniki' natančno zabeleži izjava 
urednikova, da je članek priobčil v e d o m a 
in h o t o m a itd, — Dalje prosi, naj zastop
nik zasebnega obtožitelja podrobno navede 

le, radi katerih se čuti žaljenega. To ni 
oficijalen delikt, ampak zaseben, zato je važno, 
da se vse take besede podrobno navedejo, 
(Sodnik opozori, da je v spisih o b t o ž i t i * 
c a ***) __ v njej, da je vse naštelo). 

Dr. F r a n k o : To sem čital! Ali prav 
radi tega je važno, da se danes tu konsta-
luje, radi česa se čuti komisar Prinzig ža
ljenega? Spominjam se, da Prinzig polaga 
glavno težo na besedo „disprezzo\ t. j , ka
kor on »riisprczzn* slovenski narod, tako tudi 
ta njemu vrača „disprezzo\ Toda v „Soči* 
stoji beseda p r e z i r a t i, t. j , i g n o r a r e 
in ne d i s p r e a ž a r e , ki znači z a n i č e-
v a t i , kar preminja v takem prevodu pomen, 
kakor da Prinzig z a n i č u j e slovenski na
rod in je tudi enako od njega — z a n i č e 
v a n ****) In vsled tega velikanskega razločka 
predlagam, da so inkriminovane besede na
tančno zabeležijo, 

V stvarnem pogledu pravi: Zasebni ob-
ložitelj je v veliki zmoti Čutil se je žaljenega, 
predlagal je uvodno preiskavo proti uredniku 
in sokrivcem, pa tudi hišno preiskavo Vse 
se je izvršilo, — Urednik jo govoril, kakor 
je izjavil danes; n i s e s k r i v a l za n i-
k o g a r , ni se nič izgovarjal, marveč je po
vedal, da je članek p r i r e d i t za Usek ter 
ga priobčil vodoma in z namenom, da 
bi pozneje pred porotniki dokazal resničnost 
članka. Tudi po mojih poizvedbah je gradiva 
dovolj, da bi se ne bilo treba bati zagovora 
pred porotniki, — Toda g. P r inz ig ni po
dal obtožnice, najhrže se je zbal porotnikov, 
in i z b r a l si je ko m od n i šo po t tožbe 
radi, ^zanemarjene dolžne paznosti*. 

Tu pa je vprašanje, ali je zasebnemu 
obtožitetju dana pravica, da si p o l j u b n o 
izbere to ali ono pot? Aii ni marveč dopuš
čeno to subsidijarno sredstvo le tedaj, ako 
ni mogoče postopati po občnih določbah ka
zenskega zakonika? Urednik ne pravi, dane 
ve, kako je prišel toženi članek v list, mar
več izjavlja, da ga je priobčil v o d o m a 

*) Čudovit slučaj! Pkinzig ni nikjer dejal, (ker 
tudi ni m«f,'cl!)r da v uvodni preiskavi se jo dokazala 
kaka zadolžena nepazljivost urednikova, vsled katere 
je bil priobcen oni članek v ^Soči", marveč le: it a 
ni bilo mogoče najti one^ i pisca, ki je sicer 
znan (t. j . Andrej Gabršček), pa je skriL za urednikom. 
Zategadelj odstopa od tožbe pred poroto in toži le 
radi ^zanemarjene dolžne paznosti*. T<> jnridično 
konfoznost naj umejo jurisli, nam navadnim smrtni
kom ne gre v glavo! Ured. 

**) Prav tako bi namreč govorit drž. pravilnik 
porotnikom, ako bi zagovornik predlagal, naj se 
kaznuje ta „uomo mr Sefato" le radi zanemarjene 
dolžne paznosti. Ure -

***) Obtožnica? Mi nismo prijeli niknke obtož
nice, marveč eilali smo le prvotno ovadbo.— Ured. 

****) Evo dokaz, kakoSne križe iniamn Slovenci 
z uvadniki, ki ne poznajo slov. jezika. Osla vzemo 
za konja in narobe, naje preganjanje na vratu, /ili 
ni tako, vi gospodje uradniki, kateti ne umejete slo
venščine? — lir.). 

Turek : «Gospodine, nijosam j ah r i -
ščanin, ja se držim mojeg, zakona » 
In resno so pokloni vsi Svodu, m ti — 
v r n e d e s e t a k , Osman pa je medtem 
nejevoljno tlačil vse .skupaj zopet v 
škatljo, mrmrajo: «Pol sata sam izguhio, 
za nista, ma baš za n i s t a . . . . . » 

Ko je spoznal Šved ves položaj, 
dejal mi j e : cDiese Leitte mir gefallen; 
ich kaufen fur sehn Gulden*. 

In tak6 je bila potem sklenjena 
kupčija za vseli 10 gld., niti novčiča 
manj. Stari Turek ni bil posebno pri
jazen Švedu, mrmrajo mu v brk : E p a 
zašto ne govoriš naški, švabski j a ne 
umijem*.. .> 

Prav s težavo sem ga y malce po
mirit, pripovedovaje mu, da Šved je bil 
v grško-turški vojni, da je od daleč, še 
mnogo daljo od «carskog Beča» itd. Ko 
je pa Turek izvedel, da Šved je bil v 
vojni na strani Grkov — ga ni več po
gledal. Le meni jo dal še zavitek s ti
skanim naslovom Odšla sva. In ču
dila sva se tej kupčiji s Turkom starega 
k r o j a . . . . 

• 
^Ulice so čedne, kolikor je to sploh 

mogoče v mestu, kjer je veliko prometa 
s tovornimi živineeti in drugimi živalimi, 
s katerimi dovažajo v Mostar iz bližnje 
in daljne okolice vse možne pridelke in 
izdelke. — Od okupacije sem se je Mo-

tr sicer že toliko «fM>modermUf da 
mu je očividno napočila p r o h o d n a 

in h o t e * * . Alt se je našel p i s e c članka 
ali ne, to je postranska roe. 

Ha to razlaga § 7. za 10. kaz. zak„ ki 
govorita, kdo so ^ 
tu^\ tMut \Jli '»-V* m>*ltvl > | . ^ i 10. j2so-
kriv ou že tedaj, ko je Članek wv n a t i s iz
roč i l* . In ker je to storil vedo m a m bo
le, mora ga Prinzig preganjati kot s o k r i v c a 
po kazenskem zakoniku (t. j . pred porotnik«. 
Ured.) in ne po členu HI. za*, z dne 15. 
okt. 18G8. radi »zanemarjene doiMe pazno
sti". Toda Prinzig si nt upal, tožiti pred po
rotniki, marveč si je zbr.il drti$o jafco ko
mo d no p o t . . . Alt tu je ravno v veliki 
zmoti, ker ta pravica m alternavna, marveč 
bodisi more tožiti aH h pred porotniki ali 
pa le pri preturi, ue pa poljubno. . . . Pred
laga torej, naj se urednik oprosli in Prinzig 
obsodi v povračilo stroškov 10 gld. 

Sodnik gv C b v a t i g ni mogel slišali in 
tuneli niti enega razloga zagovornikovega. 
kajti ves čas je prav skrbnospisovaf — r a z 
s o d b o . Kaj je govoril zagovornik, za tonni 
oCividno ni bilo im»r, ker je že vedel, kako 
mu je soditi. — lit razsoiba se je glasila: 
U r e d n i k |& k r i v v n se o b s o d i n a f> 0 
gld. g lobe a l i na 10 d ni j z a p o r o . V 
razlogih je povedal, da smatra urednika kri-
v*»g.i pr 'žoe paznosti, 
ki>r onega Članka n i s p i s a l o n s JI m, mar
več nekdo tirugr, in da pri sprejetju lejra 
danka ni bil dovolj pozoren, flhtnek Ja ob
sega vse znake prcgresfco; po ^ ?Mh in UH, 
Kazen je poostrena Z oziram na ponavljanje 
istega pregreSka (t. j . urednik je bil enkrat 
že obsojen, a razsodba Se ni pravomočna, 
ker j«? proti njej vsklic. Ured.}. 

Urednik naznani takoj vsktie tu prosi 
prepis razsodbe in razlogov. 

Dostavljamo, da zakon, po kateremu je 
bil urednik obsojen — glej gori ponatis — 
govori edino o g l o b i in ne in^li o z a p o 
ru , razsodba pa sa glasi na g l o b o ah na 
z a p o r. 

* * 
Znano je, da ona glasovita preiskava 

se je vršila na petek od H zjutraj do ti*% 
popoldne. Okoli p o I d it e istega p e i k a je 
zaplenil preiskovalni sodnik Pa n g r a z i tudi 
nekaj r o k o p i s o v, ki so bili že postavljeni 
za isto številko „ S o e e \ ki je M a med 
hišno preiskavo točno o poldne. Med temi 
rokopisi je bila tudi kratka vestica „ Z t a t a 
v r e'd ni SI o v ** n c i% v kateri je bil nekdo 
»pohvaljen*, ker se vedno kupuje pri Lahih. 
— Ista vestica je bila tiskana v »Soči*, ki 
je bila vsled lega z a p I e u j e n a ; zaplembo 
pa je potrdilo okro/am kot tiskovno sodišče. 

Ker je torej prišla v list vest zaple
njenega rokopisa, je bil tožen urednik za
jed no tudi radi tega čina, iUi je /zanemaril 
dolžno paznost". 

Urednik je povedal v svoj zagovor res
nico, t, j . »Soča* je izšla, točno o p o l d n e ; 
preiskava se je vršila isto jutro do I^/i pop. 
Kdaj in kakošui rokopisi so bili zaplenjeni, 
lega urednik točno opoldne ni mogel vedeti, 
— in tudi ako bi vedel, bi ne bilo mo^oee 
pomagati, ker list je bil isti čas v tisku iti 
je moral biti ob 12. uri predložen. (Dostav
ljamo, da zaplemba onih rokopisov ni imela 
uikake zveze s pravo preiskavo . . ,1} 

IX p. namestnik je pa zatrdil, da ured
nik j e vedel , da rokopis je bil zaplenjen, 
sralo je kriv tudi lega pregreska itd. 

Zagovornik dr. F r a n ko je dejal, da v 
tej povsem nedolžni vestiei ni niti seme ka
kega hujskanja proti laški narodnosti; tu je 
govorjenje o eni sami osebi, ki edina more 
tožiti, ako se Culi kaj žaljeno, ne pa drž. 
pravdništve. - - Urednik pa tudi ničesa za
krivil ni, ker sploh nič vedel ni o zaplembi 
rokopisa . . . 

Razsodba se je glasila: Urednik o p ro 
scen , ker vestica „Z \ a ta v r e d n i SI o-
venci" ne o b s eg a z n a k o v p r e g r e s k a 
po § S02. k. z., t. j . draženja zoper kako 
narodnost. 

Zdaj je tu prav inleresanten konflikt: 
Okrožno sodišče j e u a š t o pregreSek v onem 
sestavku in je p o t r d i I o z a p i e m b o ,So-
Ce"; kazenski sodnik pa u r e d n i k a o p r o 
s t i založbe, ker ne p o z n a , da bi bil ob
sežen oni pregresek v isti vestici. 

1). pravdnik je naznanit vsklic proti tej 
oprostitbi. 

Čdatatelji naj sodijo dalje sami, v ka-
kosniii razmerah živimo v G o r i c i . . . . 

doba iz polupretekle romantiške orijen-
talnosti v mesto evropskega ukusa. Bo
gati Mohamcdanci popravljajo svoje hiše 
in gledajo pri tem jako na zunanje lice. 
Ulice se uravnujejo, neznatne koče iz
ginjajo in se umikajo modernim stav
bam. Povsod novosti, povsod napredek! 
— Poslopje okrožne oblasti je uprav 
krasna zgradba. Posebno pa vleče nase 
našo pozornost poslopje mostnega za
stopa — v a k u f , zidano v mavriškem 
slogu. V vakuf u je umeščena tudi o k r a j 
n a oblast in v i s j a d e k l i š k a Š o l a , 
ki je nekak ženski gimnazij. (Tu naj 
omenjam na kratko, da v Mostarju je 
tudi t r g o v s k a šola. L j u d s k i h šol 
je več, za vsako veroizpovedanje po-
sebe). 

Hercegovinski tobak je pač znan 
večini «Fočinih» Čitateljev, vsaj po imenu. 
Kdor pa pride v Mostar, naj ne zamudi 
lepe prilike, da bi si ne oglodal tamošnjo 
erarne tobačne tovarne. Tu dela okoli 
400 manjših in večjih deklic, ki z ̂ veliko 
ročnostjo napravljajo smodčice in pol
nijo škatlje 'z izbornhn hercegovinskim 
tobakom. Delavke so pač le pravoslavne 
in katoliške vere, ker Mohamedanke ne 
gredd na delo iz svoje hiše. Kar je 
moških, so pa vseh treh izpovedanj. — 
Prostori so čedni, zračni in svetli. Za
služek je cehi za naše razmere dosti 
dober. Tu sprejmo toliko delavk, koli
kor se jih oglasi*. Turkinjam dajejo delo 
ce!6 na dom. — Deklatea so Čedna in 

srčna; mnoga so celo prav lepa, a vsem 
tlivno pristoja narodna nosa s pod ve
zanimi krili (da so podobna turškim 
hlačam) in s fesom na skrbno oprav
ljenih glavicah. Nekatera nosijo razne 
novce, tudi stare turške zlate, okoli fesa 
in vratu. Revniše deklice pa nadome
stijo novce s cvetlicami. Kako prijeten 
pogled na vso to pisano drobnjav ! 

« H o t e l Na r e n t a * sem že nekje 
omenjal; sezidala ga je deželna vlada, 
a zdaj ga ima v najemu neki DunajČan. 
Svojim čitateljem morem priporočiti v 
prvi vrsti ta hotel. Cene so tu namreč 
predpisane od vlade, a previsoke niso. 
Dasi je ta hotel prve vrste, vendar se 
dobi tu n a j l e p š a soba za eno osebo 
za gld. 1*45. Ommbus na kolodvor le 
20 kr. — Hotel se more meriti z naj
boljšimi v velikih mestih. — Poleg re
stavracijskih prostorov je tu tudi ka
varna , bralna soba, igralnica itd. Za 
vse je preskrbljeno. Razgled iz hotela 
je čaroben. . . . — Drugo vrste hotel je 
«Hotel Kronprinzn Malih krč :»i je ve 
liko, med temi je lopo število _ č m a r j e v 
Dalmatincev. 

M o s t a r s k o v i n o je znano ma
lone po vsej Bosni in Hercegovini; celo* 
v narodnih pesmih je omenjano večkrat 
z veliko Častjo in oduševljenostjo. — In 
res se pridela mnogo vina v mostarski 
okolici. — Za povzdigo vinarstva po 
novodobnih zahtevah j e ustanovila vlada 

in razne novice. 
Osebne vesti. — Dunajski uradni list 

; t uprav
nih mestih. Za na. Slovence so važne spre
membe za Primorsko in Koroško* Nas nepo
zabni tržaški namestnik Rtiuildini gre menda 
iz zdravstvenih obzirov v pokoj. Na njegovo 
mesto pride bukovinski deželni predsednik 
grof Goes. 

Počivat gre tudi koroški deželni pred
sednik baron Srhmidt-Zdn'erow. Hinaldini in 
Scbmidt sta pri tej priliki dobila visoke re-
dove. Na predsedniško mesto v Celovcu 
pride dvorni svetnik Frevdenegg iz Gradea, 

Deželni predsednik kranjski je imenovan 
tajnim svetnikom, dočiru je odlikoval cesar 
ljubljanskega knezoškofa dr. Jakoba Missio z 
redom železne krone I, vrste. Deželnim pred
sednikom na Solnograskem postane grof 
Jult&n-tVakte. 

Odstop Rinaldiuijev je nase Lahe tnočno 
p.>parit Racim.di so gotovo, d.t po B tdeni-
jem padcu sr dalje ostane. Tudi neiti&t 
Korošci zgubt? v Siiituidttt iiajkivpkttjSo za-

-slombo; Slovenci" pa želimo" obema,"^da bi" 
živela se mnogo in mnogo let in da bi doži
vela in videl if da je vlada počela s Slovenci 
na Koroškem m Primorskem pravičneje po-

go sta ona dva. 
Novi namestnik za Primorsko je rojmi 

v Gr.ulcu, Sla/bova! U- že kof tajnik pri 
tržaškem rtam u f. 1877.; bil je tudi v 
Pazim i in Kopra pri tamo^njnili okrajnih 
glavarstvih iti vsled le^a mora po/.rutt tudi 
na se mlnnSaje. Moža boderno sodili p*» r»je-
gouh dehti, ' 

HJiad f Šempaai. — Deželna poslanca 
gg, Bla/Jj ( I r c a m dr. T u r n a priredita, v 
nedeljo dne H>. t. m. ob 11 ml popoludne 
v Sempasti j a v e n p o u č e n sli od % dnev
nim redom: 

t . Zavarovanje goveje Živine, poroča 
g. ftlazij ilrfta. 

2. Narodno - gospodarska organizacija 
po zadrugah, poroča g. dr. 1!« Turna. 

K Ivam shoda se vabijo vsi ohčinarji. 
Nijeden naj ne izostane! Organiziijmo se, 
kajti le v združenji je n^.t rešitev! 

Veselica ženske podružnice HV. t> 
in Metoda. — V soboto smo doživeli zopet 
krasen, nepozaben večer v prostorih JI o -
r i š k e (l i t a I n i c e*, Nase neumorno de
lavne dame so priredile veselico, ki ostane 
itdeležeiicem Se »lolgo v živem spominu, 

iiasi je bila vstopnina s sede/J vred 
že precej visoka ps> naših goriških „ruzva-
dati" (v drugih meaili so te. cene ze prav 
nizke!), icudar je bila dvorana pnlua; veft 
občinstva bi sploh nikdar ne smelo priti v 
to dvorano* 

Vojaška godba je izvršila s vje točke t 
znano spretnostjo in točnostjo. Jako je uga
jal wvenee slovenskih uapevov1*. Posebe mo
ramo se omeniti Hciga»Hko godljo*. Zdelo 
se je, kakor da citjemo n.ijizbornej^ega ci
ganskega ttprimasa% ki nas ooarnje s 
povsem izvirno glasbe, ki p. dresa in raz
burja misa srca. Godba je moreta se neka
tere kose dodati na sploSno zahtevanje in 
pohvalo, 

Nad tiO grl številni mešani zbor iz
branih pevcev je pel težko fcVirsterjovfi 
skladbo „Venec Vodnikovih In na njega zlo-
'ženih pesmij*. Spremljal je vojaški orjiesle 
Petje je vodil g. Ivan M e r e i na, čitalnični 
pevovodja. -— Kaj premore dobra volja, to 
se je videlo pri tej veličastni, obAtrut iu 
težavni skladbi. Pisvci :n pevke so rešili 
svojo nemalo nalogo povsem ftisiuo, da, do-
vrseno, mojsterski. Občinstvo si ni npalo ni 
dihati do konca; ko je pa padlo zagrinjaK 
tedaj je nastal po dvorani pravi vihar odo
bravanja. Ker ni bilo konca hrupnemu zah-
tevanju. je zbor ponovil jed *n tlel, od »SIo-
verec, tvoja zemlja je zdrava* na. rej. — 
Ali bi ne bil neodpnsten greh, ako bi bila 
izostala ta točka? O, vsekakor! In. ali ne 
vspodbitja tolik uspeh vsakega rodoljuba. iU 
izpolni svojo narodno dolžnost vsekdar, ke-
dar je določena pevska vaja V Menimo, da 
tako tu moralo biti! — Sicer, toliko le mi
mogrede. 

Splošna pa je bita radovednost na 
o s e m živih podob h znane povesti „M i k-
l o v a Z a l a " , katero j£ prinesla svo/im 
Članom »Družba sv. Mohorja*. Posnetek po
vesti, kateri je pred odrom umljtvo citat g. 
E. K la v ž a r, smo priobčili v zadnji »Sof-r. 

To je bila pač povsem izvirna misel! 
Kaj takega pa še ni bilo v Gorici l — Bes 

na cesti proti B l a g a j u na Bisoepofj« 
c v i n a r s k o i n s a d j a r s k o p o s t a j o . 
Sredi krasno obdelanih vinogradov in 
sadnih nasadov, v obse«;« &! hektarjev, 
stoje razna moderno zidana poslopja, 
kjer stanujejo uradniki In služabniki in 
so kleti, polno rujnog mostarskog vina. 
— Po tem vzgledu je uredit svoje kle
tarstvo tudi Kisto d e l a e i e , ki je bil 
dal izšolati svojega sina v Klosternou-
burgu. Kisto sam govori dobro tudi ita
lijanski, sin pa nemški, n a k a r ni malo 
ponosen. — Prav hvaležen je izlet v ta 
vinorodni r a j ! 

Poleg tega izleta naj omenjam in 
priporočam še te-le: 

1. Eno uro daleč na I I u m , s ka
terega je d i ven razgled na Mostar iu na 
Bjelopolje proti severu ter Bišcepolje 
proti jugu. 

'2. Dobro uro daleč do izvira R a 
ci o b o i j e , ki preskrbuje Mostar s pitno 
vodo. Potok izvira pri vasi Čim iz griča 
Mikuljačka. Že za turških časov je bil 
napravljen od tu priprost vodovod na 
levi breg Mostarja. Sedanji vodovod je 
znamenito delo. 

3. Nad eno uro k M o s f c a r s k e m u 
b l a t u , ki se razprostira kakih 30 kilo
metrov kakor modro planinsko j e z e r o 
v divnoromantiSki kotlini. Fo leti pa se 
jezero pozgubi v kotline (pomore) in 
na dno posejejo ljudje - turSieo. 

4. v B l a g a j in k izviru B u n e . 
I Blagaj leži v začetku klanca, ki drži 

je, da je bilo veliko skrbi In truda, da je 
bilo tudi mnogo stroškov za prireditev vseh 
kostumov, staroslovenskih in turških, toda 
>-^*,iiU >ooi »bo ««-p*J* '-u i:<*m \J&^K 

A vse . . . Občinstvo je biio očarano že 
pri prvi podobi, tla se je moralo zagrinjalo 
večkrat dvigniti, a se so se slišali najivni 
klici: „Oh, še no malo t* Od slike do slike 
je rasla rado vednost, potem občudovanje, 
oduševljenje. Saj so pa bile tudi uprizorjene 
vse slike z velikim umetniškim razumom. -
— Kakšne slike so bile, je razvidno iz po
snetka povesti v zadnji »Soči*. 

Po do vrženi predstavi se je slišala od 
vseh stranij želja, naj bi se ta spored po
novil vsaj še enkrat. Upamo, da čč. dame 
vstrežejo tej želji. Saj bi bilo tudi res škoda 
toliko truda iu stroškov za jeden sam večer. 

Č a s t n a š i m n a r o d n i m d a rn a m 1 
Hvala jim! 

t epe zadoščenje našim odločnim 
deželnim poslancem! — Cesar niso zmogli 
vsi nemški poslanci iti vsi neruski Časniki, je 
dosegla nemška poulična druhal: Strmoglavila 
je Badeuija, ki je v/.ival pri kr»ai brezmejno 
zanpanje. To iiaj si zapomnijo one 'strahopetne 
dušice slovenska ki so zabavljale lani na 
naše deželne poslance, ki so »zšli iz deželnega 
zbora. Kako shilvomodro se je govoričilo o 
hudih posledicah, katere nam provzroci ta 
odločilni kor^k uuših poslancev. 7An'i vidijo 
lahko, i\,t ni e« to poulična odločnost brez 
uspeha, kaj pa Ae le odločnost deželnih po
slancev! Zatorej slava uaSnu vrlim, odločnim 
dež. poslancem l Z i v e I a o d 1 o c u o s t ! 

G o r i š k i m e š č a n , 
Zopet pritožim proti tlesk! Vftditlel 

v Gorici, Nedavno temu smo prif 
pod.um a podpisom slovenskega ocela proti 
drž ti ni vadulci v Gorici radi tega, ker se 
redu.i ne poučuje Te dni smo pa sprejeli 
zopet prito/bo v enakem smislu. Da je pri
tožba popolnoma opravičena, o tem smo 
prepričan, Stvar je namreč ta, da uceuci 
tretjega nzreda n i m a j o ta t i-d en So le 
že od | M i u e d e 1 j k u po p o l u d n e, ker je 
zboa l ia;d,*Ij, kateri si je bolezen priboril 
gotovo zopet le radi tega, ker gg. ravnatelj 
in deželni Šolski nadzornik preveč lirjata, 
nekiik „Spar-Systein*j kateri je umcsfea 
vse kje drugod, ne pa pri d r ž a v n e m z a 
v o d u , ki bi moral biLi vz?jled vsem drugim 
UrZjim Šolam v Gorici ter na Goriškem 
sploh. Država ima gotovo zadostno sredstev, 
^U lahko vzdržuje pomočne učitelje, kater; 
bi nadomeščali zbolele. Na tej vadniei pa je 
nekaka navada, da ze »tak preobloženi in 
celo bolni učitelji morajo pomagali ua uči
teljišču brez ikake posebne odškodnine, Na;s 
uredniški koS je že poln, iu ako se v krati"*"* 
ne odpomore iu ne odpusti neumestni „> 
Svetem- • - spregovorimo obAirtm tn h.*^ 
obzira na o-a-be, katere so trnat uzrok. Povemo 
tudi, kako itt kje naj bi se varčilo, aii pa ••--
de I a l o *a prejelo plačilo! 

Kuj vse se imie v Gorici? .Sen* 
t i ne J l a* ud sobote je zopet govorila o 
p e t j u pri sv, Antonu, hi kako?! Tem 
ljudem ni nič za dejstvo, da se je pelo slo
venski pri zurnieah. kar s« spominja50 uaj-
starSi ljudje, ampak hočejo« da ^pravica naj 
se umakne sdi*. .Sentiuella* se norčuje, da 
prepozna reč seje končala zakonitim potom, 
in modruje: Ako kdo dobi zaupnico, pa jo 
mirno vtakne v žep ler gre potem tožit, tak 
človek je „uu viftlueco*. Žaljeuje je Ireba 
takoj osvetiti (i* olTesa deve vssere sentita e 
vendteata prontamente). Kratek posnetek ob-
SirnejSe^a sestavka je ta-fe : (atalelji ,,Senti-
uelle" se luijskajo, naj nastopajo s s i l o 
proti slovenskemu petju v cerkvi sv. Antona, 
čeri; s i l i se bodo morali udati. Skratka: 
I a š k o l j u d s t v o s c h u j s k a k s a m o-
s i l s t v u in k n e z a k o n i t o s t i nu 

Ali le poglejte to slavno c. kr. državno 
pravdnistvo, kako se obnaša proti BSenU-
netli*. iločim dobiva v vsaki ničevi naSi 
vestici že razna * hujskanja* po§$. M00-- 'M)~r 
itd., pušča lahoiisktm listom, da tako ui-
fattiuo ščuvajo proti Slovencem. (Gospod 
drž. pravdnik, zaplenite tudi te vrstice! §. 
:Um vam je pač .-a službo!) 

„Sonlinellino* hujskanje je imelo tudi 
nekaj vspeha! Nekaj 'aških baimie je upri
zorilo v nedelo cel škandal proti slovenskim 
pevkam! — Najbolj s t* je odlikovala žena 
nekega agenta F e r r h u j a . Ta agent služi 
največ okolt Slovencev ! 

i't*z mejo ž njimi! ~ DA so nastali 
na Uutia^u m v Gradcu te dni poulični ne
miri, ki so imeli namen podpirali nemško 

proti X e v e s i n j i . Tu je bil sedež zad
njih krščanskih vladarjev v Hercego
vini. Bivali so na gradu Bona v I l t u -
m u (Holm, M m — od tod je dobila 
dežela ime Z a h 1 u m i j a in pozneje Hu
mana* Kako je prišlo do imena Herce
govina, sem že povedal). — Blizu izvira 
K u n e je jako priljubljena mohamedan-
ska božja pot ; ondi je rokov nekega 
turškega «svetnika*, h kateremu romajo 
epravoverniki . 

* # » 
Rad bi spregovoril §e o narodnost

nih razmerah v Mostarju, toda ne sto
rim tega. V o b č e so te razmere tako, 
kakor drugod, — v p o s a n i i e n o s t i 
ali p o s e b n o s t i se pa ne morem spuš
čati radi osebnih vezij do novih mojih 
znancev vseh treh izpovedanj. — Be-
čem le toliko, da sem povsod osebno 
prepričevat o veliki naši nesreči, ko smo 
tako strašno razdvojeni po veri ; toda 
te nesreče si mi množimo se z nestrp
nostjo in verskim fanatizmom, marveč 
delajmo raje po geslu, katero sem si 
zapisal i v početku teh podlistkov, cla: 

Svaki brat je mio, 
Ma koje vjere bio. 

Konečno so mi dajali vsi — prav . 
To se vsaj nekoliko vidi tudi iz novega 
srbskega lista, ki je počel izhajati v 
Mostarju. Bratje, le vstrajno! Za danes 
dost i ! A. G - k . 

(Dalje pride). 
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divjanje v drž. zboru, je največja zasluga 
nemških iz »rajlm" privandranih visokošolskih 
profcsačev* Ti pritepein tujci so tako pre~ 

navduševati za velikonemške izgrede. Ni do
volj, da krvavi naša država na rani, katoro 
ji je usekal saksonski Beust, Ali merodajni 
krogi res še ne vedo, da jedo ti Germani 
Avstrije kruh, n delujejo Germaniji v pro-
speh? Želeli bi pač bilo, da bi se visokošolska 
mladina pridneje pripravljala za svoj poklic 
in prepuščala politikovanje zrelejšim možem. 
Zato pa je treba, da dohode ta mladina za 
učite'*« r atrijsko, ne prusko misleče učitelje, 
Kdor • stttjsko misli, ne litijska Nemca zoper 
Slovana. Proč torej s temi privandranct pro-
fesaeil Čez mejo jih vrzite v naročje materi 
Germaniji, za katero jim bije srce ! 

Shodu v Krakov smo poslali naslednjo 
brzojavko: Magistrat Krakov. Ideja slovanske 
vzajemnosti slavi v Krakovem svoj največji 
irijumpf. V tej vzajemnosti je zagotovljena 
naša zmaga, msa prihodnost. Bratje Poljaki! 
Vi pojdite z dobrimi izgledi naprej! Mi Vam 
bodemo .odu<evJjeno. sledili, Slava poljskemu 
narodu 1 Živela slovanska vzajemnost! Ko-
chajme sie! liedakcija ,Soče*\ 

Foilpintfmo svoje! — Pekovski moj
ster Jakob G e r h e c v ulici sv. Aniona, je 
r a z o b e s i l s l o v en s k o . U b i o n »i* 
s v o j o p r o d a j a I n i c o. To je bilo itzrčlr, 
da so mu zh .•« l.̂ fce 
narodnosti kakor hudi;- pred svetim kadilom. 
Ker je mož posten Slovence ter soočale, je 
dolžnost nata, da ga tostranski Slovenci ne 
pozabimo ter s svojim pomncZenim obiskom 
nadomestimo, kar so — odih • ;>rotatkt>. 
Moz prodaja dobro pecivo po s t a r i ceni. 

Tnrov>ko-<d>rtnu zadrugi v GoHel. 
*— lUi\v o trg<-Asko - obrtne zadruge 
j*- sklenilo, tla so vsi, kateri na novo pristo
pijo, prosil zamud i e?tij, sit sicer velja 
lo samo TA tiste, kateri pmUipho do konce 
januarja, zaostali znesek lahko plačajo takoj 
ali pa po dogovoru z dnevnim poverjenikom, 

UorUkn, o/iroma Halljunska pro-
Hvetrt v tiorich — 1'ohaiini v uu v d o k i h 
so v nori. od 15. na S ti t m. zumazuli s 
črnilom zlati napis »T r g o v s k o * o h r t ne 
z a d r u g e * v Hei ulici *U 1, (an se 
je moral godi t i med t in pol i . po polu-
noči, kajti v tem č.tsu j«,1 fcel mimo neki uu& 
solmdiiik ter videl stali trt »gospode** v lw-
vemkih, »prav pred sedežem zadruge, ka
tera prav dobro uspava v p i s a n i h je 
ž i? n a d «JOO de l ežev . Ta i/.hmh ihili-
jannke smrdljive prosveto ne hmk* nam cisto 
i i- Skvh.'o al, m p»vC opo:'.. r a ' vsakega za* 
veilnejru Slovenca, da «&* je obračali za de-
name potrebe k oni zadrugi, katera ima za™ 
mazali napis, ne pa k oni laski, ki"' ima že 
fiesl tel svoj napis neoskrunjen. 

,s|oveucct kateri pride v (ioricn, naj ne 
zamudi prilik«-, da m ogleda, to prosveto v 
Se menihu ulic* iti. t mvd inuUkotijo, Tudi 
tiik, kateri ne VAM čilati, sedaj lahko n^-ine, 
kje je slovenska cihrtm« z«<iiru/at kajti črni 
madeč um n> pove. 

l*t;rwfu M* nam, da je imel 15. I. so. 
zvečer m$ mestni «*vot svo:o sejo, pri ka
teri se zbira italijanska jenm***i» doree. Mo
rebiti je slcktcimu Črnila na «<foven<»kef *. na
pisu epilog tejra zborovanja "i 

Itaitjan^ko• furlansko»kii.ouska goriška 
kultura je začela z nova prav bujno poga
njali jivojo cvetke. Vidi se n;tuit du je ua>r 
lah^ne začelo srhetf, radi bi, *{.-» do!)*:' ka
line. $ker m lo jun.el-a čiru, fcakortuih so 
le rojaki in potomci onih zmožni ki so pri 
Kustosi m Visn in tam nekje v Afriki tako 
junaško bezali, ko so bili zagledali, da se je 
sovraim , približal in streljati začel. 

i'o noči, ko vse spi, mažejo tu v Go
rici slovenske napise, o napadu na napis 
obrtne zadruge smo Ze pisali; danes dostav* 
Ijamo, da so v noči od Četrtka na petek t, 
j , od IG. na I t , t, m. hfto, v Kateri je na
stanjena obrt-na zadruga z ravm? takim Črni
lom kot j * . i-! i - • ,n: ., * umazali; luhnn 
pa je mora! biti »$voh p r s \ ker Se toliko 
ni zmogel, iU bi bi! stekferuro Črnila do 
napisa \r*u mt^H > a no j ..,rw» HD 
v nora od Ni. na 17, !. m. zamazaii na
pis* Iti^mmu pttMstniKu Kavt , • . . ku na 
Kornu, pekovskemu it.o( (it-:teeu 
in lirtij^ikc-fnii ,. '- Aahnm - * . 1 * : • . t 
v u!;ci sv. A: - * "-kor so 
mogli tudi tii-̂ e. Junaki so imeli Čopiče in 
nedvojbeno obiio Ca-a. t * s!avuo 

:o; Smatra li ona te nove izbruhe naj
bolj kulturnega naroda ita'.; i zopr-r 
»barbarske šklafV — z,i ,otr • V Hoee 
li potrebno ukreniti, da. se zhkovci na 
i rt primerno kaznujejo? Ati pa čaka slavna 

^i, da tudi nam Slovencem iBfcipt sicer 
ovCja narav in da si začnemo sunil pou 
gali in vračali z obrestmi vred ter delali po 
naCelu zob za zob in klin s klinom? 

Liišku druhal bi nas najraj^e v žlici 
vode potopila* Niti nedolžni napisi j i ne 
dajo spati! Se po nori jim na$i napisi ne 
« ' a ' . • . J , : \ i {C . , u . • , - -•• . - . , , - - - ; . - . . 

nas del nuSih so ,y sovraži. Samo-
oblastno nam jem*. -ka kra
jevna imena, da bi w ; na , lu Ldiko 
kazalif da je sloven>ki rod ;, i;-; t;v*a 
svebu pobalinsko in zahrbtno^ kakor je to 
pri naših nasprotuikin navmb, zahrbtno v 
temni iun;i nam blatijo napise po hišah'. 
Toda le blatite, kolikor vam <fcago, sloven
skega imena in Slovencev ue bodete vi um-
eiJi ne vi in ne v."šib sinov otroci. Slovenski 
narod bo zmirom stal! 

Kdo litijska torej v Gorici V Vi zaslep
ljena z dežele, kateri se £e niste oklenili 
narodnega gesla, pridite v Gorico in oglejte 
s« hiše, k^er ima sedež obilna zadruga ter 
prej Imenovanih slovenskih obrtnikov — mo-
{^če i\i\ tedaj nehate rediti gade s svojimi 
grozi. 

Tukaj MI i pcSpotk 5ter. 47. ™ Govori 
se, da prklf- tukajšni pcšpolk štev. 47. v 
Gradec, na njegovo mesto pa i?. Gradca bo-
seuski polk. Bošnjaki v Gradcu niso priljub
ljeni, ker so Slovani. Pri revoluciji v Gradcu 
so »Bošnjaki* skrbeli za red in praznili ulice 
tn trge. Celo streljali so in ustrelrli graškeja 

»mučenika*, večkrat zaradi tatvine kazno
vanega delavca, ki je tisto noč. najbolj raz-
jrrajah ^n<i\ dahnil icP.j ra-ii'« hhnii^ cnt-
prijehi«.ii??.i iiiji v /JKobn - »h v nnd:y?j 
elegantnih kavarnah niso varni pred napadi 
herrenvolka. 

Radodarni doneski. — tTpravništvo 
je sprejelo: 5 gld. za „božičnieoH .Stogi-
nih" zavodov od gospe Pavline Pajkove. -
3 gld. 75 kr. nabranih na čenUovanju g. 
Jos. Vižintiua v Dolu pri Opatjeuiselu. (enak 
znesek za AlojzijeviSCe). - Rihemberško-
brejski rodoljubi pn oddaji užiiniuskega 
daca %. t. m. zbrali na predlog g. A. Ma-
kovca po goap. Franc Gerzclju O gld. 10 kr. 
— Jakob in Jožef Komel nabrala v veseli 
družbi v Krombergu v Vizinovi krCmi pri 
dobri kapljici kromberSkcga vina 78 kv. Bog 
daj prihodnjič veC! — Gld. 3*50 darovala 
rodoljubna gospa ahn.ju Fabjan iz Buitcnj z 
obljubo, da bode nesrečnemu narodu v bo
doče izdatno pomagala; nadalje 50 kr., ka
tere je dala ista gospa nekemu zaslužiti in 
t* kr. dodal oče France za poštnino, - Jan. 
Vidmar iz Breginja gld. 5 za ^zgubljeno 
stavo*. — Kadi „ibvša-pelja pri Fonu Monsi 
U l glil — Vesela družba okoli okroglo mize 
pri »Petelinu* 50 kr. — Fran Bavčar iz Šola 
l gld — Uovftki pevci 2 gld. — K. P, gld. 
PiO (darovali so J, Tomažie 50 kr., A. lvu-
Mrin 10 kr, Ar-JerelicJaJv- OraSček vsak 
10 kr., A. K. 10 kr.) « N. K. h Kala :t0 kr. 

-™ Društveni denarnidr, g. Kancler 
je prejel: profesor Ivančie Josip, 5 ghh, 
profesor Š.mlel Anton, l gldM velepos. Bolko 
Leopold, ž gld., trimvec Koren Anton, 1 gld., 
prof. Bežok Viktor, i gld., uradu. Blažon 
Franc, l gld., trgovec Drašcek Peter, 1 gldM 
notar KavCiC Jf»sip, I gld, - V puVict pri 
trg. SuslerCtC °X> kr„ pri trg. Muse llf kr., v 
gost. Beja gld. 2';t0. 

— 'l\ božičuieo so darovali: Franc 
StepaneiC iz (Kline v\ gld., gospi GoljevšCek 
v G. 2 gld., Cigiu Sinum iz Malov ĉ. t gid, 
— Blago m obleke; trg, Anton Cltiurlo 80 
metrov, trg, Juri Mose 51 melrov, trg. G in v. 
Marcuzzi 15 metrov.™ Usnjatega blaga pa: 
llausner A; Bokar v G,, Jakil Franc, Alojzij 
Scal«t!ari, v G., Seatellun Ivan, v Mirnem, 
Culot Alojzij, v (J„ Casagrande Karol, trgovec 
v G„ J, L, trgovec v Gorici, 

Fran BavCar iz Sela 50 kr, - Batlt 
ra/ža jeuja Časti g. A. Kožuha, podžupana v 
Oseku, plaCal Ivan P.adatiC t gld. Prija
telji pri vinu v Solkanu vložili gld, VTt \ 
gluha H) ki, za nenarodne žveplenke; druga 
globa Vi kr, Namesto vstopnine b kun-
certu stotnik Kastellc I gld. Nabrano \ 
,̂'ld. v jako veseli družbi s prc/atlhui vis-u-vis 

pri Fonu «ia Solkanski cesti, 
—» /,.* udovo .Javorje k; M, Gruntar 

c, kr. hh\i?.me-tb=r v p, l gld, Jo^ip Pahor 
i/. Ilihlejiižue l ^lil, Anlou Mlekuž iz 
Phtžne pri Boveu I gld, (t)euar spn^eli po 
položniei iz iiandu|'a) ler izrodili potrebni vdovi. 

- %\ #M t k Ia v Ž e \* v e C e r J iurtekegit 
Sokola* so d a r u v a l i : ,G o r i S k a t i s-
kavna* L*5 gld. »Knjižnice ze mladino1'; 
Svefar Jernej Kopa« ' jmAtit za znesek lu* 
do 15 gld.; Karol Ura s Č e k iiniugn lepih 
kolaCev; P^lef U r a š ^ e k zavoj orehov in 
Skalijo čokolado , K o p ,i f A? K u l i it zavoj 
fokolad*', nkatljo sladeie v poitohah; Anion 
P o l a e k v mnogo po*lolsie; K, S n s I e rši ri 
zavoj sladic; \l P a v l i n C robcev; Anton 
Ji-H*liC :u ;0 žakljiCev, V d r u a r j u : J. Mose 
prejdaCal ustopuiuo za gid. ^'t»0; Prof. I. I 
irM.; Prof. S. B. t gld.; .Saunig k Dekleva 
! gld.; A. PeCenko l »Id.; Koren A. t gld.; 
(Anton Ku>!rin I gld. namesto izleta v (U, 
t. KauesC (prepl.ical ushipnino ghh l*-10)'; 
.Sedlar Ferjancie 20 kr.; Jurij Furlani ^0 kr.; 
Anton Fon ;it> kr. — Vstopnino je preplaCalo 
tudi mnogo drugih udeležnikov, katerim se 
izreka najtoplejšo hvalo. 

llruUvo ^Šolski dom" v Gortei. — 
(VJII. izkaz od W\ nov, do JO. doc) 

Oglasili KO se kot nsfonovniki z do-
n^kom 1*K) gld. -e sl.-deoi gospodje: Cmi-
telj alatevž Satinig v Biljab; Neitiienovan 
-;. 2; Bokal* Ivan, tovarnar in posestnik v 
\ Mtrmit Jurjev Fran v Gorici. 

Vphif*a!i so: ghl 
.tuHv Fran, kurai na Ollici . . . 5*— 

Hmelak Fran, vehlržcc v Bokaveu, na 
račun u^tatiouiino H. obrok . . . 10 — 

P<»!j§.ifc Alfonz, vikar pri S\\ Tomažut 
na raCnn »stanovnine 1>. obrok . . 10.— 

Butar Simon. prof. v Ljubljani, na 
raCtin usbnovnine 1. obrok , . . 10.-— 

Prešel Ivan, trgovec v Gorici . . . » .>•--
(•ol;evScek Josip, trgovec Gorici . . . KV — 
Krsiiik-Pioil Leopouhna, u^letjicti v 

Ptibeuberg, na račun ustanovnine M', 10.— 
Neimenovan Ah 2 100* -
Lok.if Ivan, tovarnar in posestnik v 

Mirim 100- — 
Iraško Alfonz, kaplan v Rihembergu 

na raC-un usfanovuirie se . . . . 10* 
Jurjev Fran v Gorici , 100*— 
13. uslanovnik še ostalih 50.— 

Skupaj; 4-iO*— 
Po prejšnjih izkazih . . . . . . . 4810'19 
Do 30. nov. je došlo v gotovini: 5£tt)*iy 

Društvo »Šolski dom1*. 
Bsnrovl doposluni ženski podružnici 

sv. Cirila tn Metoda v GoHet o priliki 
koncerta J L t. m.: G. Alojzj iFogar 10 gld, ; 
po 5 gld. gospa Clrlka Kerževani in g. dr. 
Abram; po 3 gld. gospa Antonija Hafner, 
gg. pl. iljaševič in nad poročnik Dekleva; po 
Ž gld. gosjia Ivana Colic, gg. monsfgnor A, 
Murušft, Chiurlo in Delpicro; po i gld. >^ 
A, Fon, Kumar, N. N«, kapi. Ivan Koršfc, 
Fr. Pavlettč, Grča in N. N.; po 50 nov. 
gospe Marija Medved in Helena Medved, gg. 
Carli in J. Cnrazza. 

Zahvala. — Podpisanemu naCelništvu 
je po tako povoljuo uspeli prireditvi kon
certa dne II« t. m. izpolniti sveto dolžnost, 
da izreCe svojo prisrčno zahvalo vsem onim 
mnogobrojnim osebam, katere so z toliko 
blagoliotnostjo sodelovale pri izvršitvi podruž
nične namere. Imenoma se zahvaljuje pa g. 
pevovodji zn neumoren trud ter g.Cnarn 
pevkam in pevcem; g. A. Gvaizu, ki je s 
svojim umetniškim razumom pomagal sestav

ljati žive podobe, tor gospicam in gospodom j 
predslavljnlcem živili podob; g.du F. Po? 
Ht }/• i - , o ; ^ *2te*Ve ^^Lu><r-t t>;rf^ f^Ji4,!: j 
iovalce ter pomagal odpravljati razne za-f 
preke, ki so pretile vsemu podjetju; g.du K. 
Makucu. kateri je bistroumno popravil in 
dopolnil razne priprave na odru; blagorodni 
raspej M. Rojic-evi, ki je oskrbela žive po-
do.»e z raznim lišpom in drugimi potrebšči
nami; konečno blagodušnim darovateljem in 
vsem, ki so s tako ogromno udeležbo povzdig
nili sijaj večera iu njega gmotni uspeh. 

V G o r i c i , thie 12. doc. 1807, 
Nnčelništvo ženske podružnice 

družbe sv. Cirila in Metoda. 
Izpred porotnega sodišču. — 13, t. 

m. se je otvorilo porotniško zasedanje. Prvi 
se je zagovarjal Jožef Paulin, goriški posto
pač, radi uboja mesarskega pomočnika Span-
gera. Predsedoval je novi predsednik vitez 
Dciacis. Založeni je bil obsojen na G let ječe. 
~ 14. t. m. je bila razprava pod predsed-
niMvom svet. Schmarde proti Ivanu Žigonu 
iz O t lice tudi radi uboja. Mož je dobil S 
MI. — 15, i m< s t a He zagovarjala Robert 
Zorzcnon in Ivan Čufarin radi tatvine. Prvi 
je dobil 8, drugi 3 lem, — Ui, p a se je za
govarjal Jakob Ceknt iz Morara tudi radi 
ubo?a. Bil je oproščen. 

Danes se je imel zagovarjati učitelj Josip 
S o m o l i e vslcd ložbe biljanskega županstva, 
radi poslanega, katero je bilo objavljeno v 
.Snči" st. M proti biljanskem županu. Stranki 
sta se poravnali, kar je najpametnejše, kajti 
drugače bi bil nastal nezastan škandal — 
vsaj vsled toga, ker tožiteljica, s l o v e n s k a 
občina, ter toženi SI o ve nec sta si vzela 

itnlljansliit zagovornika!!! 
S to poravnavo je bilo zasedanje za

ključeno, 
Itudin eontm »C!iirrli»r^ in „8en-

lineilrt**. Porotna razprava v tej pravdi 
se bode vršila na Dunaju proti f a r n e m " 
dne i>5M proti »Sonlmolli* pa 2(i. jniiuvitrin 
I «98. 

.Slovenci in mednarodni promet", 
— tod tem naslovom smo prejeli iz peresa 
rodoljubnega g. dv. Karola Peč ni k a iz 
Aleksandrije oiiširnejso razpravo, ki bo go-
lovo zanimala vse slovenske kroge, &e po-
^obe pa bo zanimala nase s o l k a n s k e 
mizarje, pa tudi dnitfo, ki izdelujejo hUî o 
za izvoz v Kgipet, ilazpravo ' priobčimo 
šele v prvih Aievilkidi prihodnjega Jela. Gosp. 
<U\ K. P, pa zahvaljujemo m tem jakt* za« 
nimivem iu važnem sestavku, 

PiileiHovniiim wkittoH^Ui«»r pH 
„V K<?o* ni vSeč, ita se nahaja izkazana tudi 
»NnAii Sloga" v nekem dunajskem katoliškem 
podjetju za razglasevaiije, Nekemu dopimum 
.L1 K c»" i/, Trata ne ugaja, da je tam 
ra/kazan kol •knlnlteki lisUmli „Nasa Sloga«. 
Katoličaustvo, na podlagi takega pisanja, je 
dandanes le ,gfteft« nprav tako pri ,1/lfco«, 
kakor pri oni dunajski Ivrdki, katera je sprejela 
»Nafto Slogo" in J / Ken« s N.Sočo" vred v 
sv« e Jvalolihke" predale — p r o t i plaftilu. 
Kdor da več! Gesničuo katoličaustvo je za 
nas pri ,.Na î Slogi« in drugih aa liberalne 
raznpilih slovenskih časopisih na mnogo viAji 
stopinji, ker 8e isto bori za pravično stvar 
proti raznim makiuaeijum — nego je ono, 
katero izpoveda J / F c o " in nje sodrug 
J/Amieo" s Jlreazione*1 vred l 

SUneitMMnu ni de/al ni jezik v On-
rkd. - Neki dopisnik iz Gorice v dunaj
skem WS a I o n - IU a 11" je sodil nekam se 
dovolj stvarno o razmerah v Gorici. To je 
razsrdilo „S e n t i n e 11 o \ Kaj vse blebeta 
v svoji lah nsks uervoznosti, no bomo ome
njali; dovolj bodt, ako povemo, uaj pravi o 
Slovencih. Trdi namreč velemodro^ du s l o 
v e n š č i n a tu ni Jingna del paeseB, kakor 
ni n. pr. nemška v Milanu ali v Himu, dasi 
Živi ondi mnogo Nemcev. — Primerjati Slo-
vence v Gorici z Nemci v Milanu. to 
umrejo le cd ročaj i okoli »Senlinelle*. Da je 
je tu velik razloček, o tem že Ae dokaZemo 
z dejstvi v prihodnjih 10 letih! — Gitatelji 
»Sentinelle" morajo sami več, govoriti slo
venski nego laski, ako hočejo živeti! Allro 
che „non c Imgua AA paese"! 

Deželni odbor je podelil pobiranje de
želnih davščin, ki so določene za leto I SDS, 
in sicer po 50 krajcarjev v*l vsacega hekto
litra na drobno položenega piva, po 18 kr. 
od vsacega litra ua drobno, to je izpod 50 
litrov potočenih Zganjin, navedenih v t. členu 
H U. točka l postave od 18. maja l*S75 
(drt, zak. si. ^i) razun špirita in pokvarje
nega vina in po tO kr. od vsacega na drobno 
(izpod 50 litrov) prodanih žgaiijin, omenjenih 
v ± točki istega postavnega člena, za celo 
deželo g. Jos. G o r u p u iz Trsta. 

O bažfenem hmi. t. j . od 18. do 
vštetega :li. grudna vsprejemajo se pri lu-
kajenjem c. kr. postnem uradu na kolodvoru 
denarne in v<Cnje pošiljatve od 7. nro zjut
raj do 7. ure zvečer. 

Jložieiiiea* v Podgorl. — V nedeljo 
10. V m. bode v Podgori sbožičnica% in 
sicer v stari šoli. Vabljeni so utjndno vsi 
prijatelji mladine, da se ^božičnice" v obil
nem Ueviiu udeleže. 

Nered n;i pošti v Lomiiku, - I/. 
Ločnika so nam poroča, da prihajajo lam 
oddana pisma za Biljano ali Medano tjekaj 
prekasno, oziroma jili stranke nikoli ne 
dobe. Kje tiči uzrok ? Prosimo, da se poskrbi 
za boljši red! 

Iz 81. Petra na Krasu nam poročajo; 
„Tu so lam* mnogi zasebniki kupili vina pri 
„Vinarski :n sadjarski zadrugi za Brda*, ka
kor je priporočala BSoča\ Vsi so bili jako 
zadovoljni z blagom in ceno. Tudi letos 
kupijo vina za naše skromne potrebe. Le 
naprej! Tukajšnji c. kr, poštni urad je po
državljen od 1, t. m. Hvala za to gre rav
natelju dvornemu svetniku P o k o r n i-ju. 
Tudi voditelj urada g. K a r i s je jako pri
ljubljen*1. 

Bralno društvo na Gradišču vabi 
svoje ude k rednemu občnemu zboru, kateri 
bode 19. decembra J. 1. v Čitalničnih prosto
rih, Pričetek točno ob treh popoludno. 

Vinko Le b a n za odbor. 

A Mesto postnega odpravnika T Ce-

; Odpravnika pn c. kv. postnem uradu v <jc-
mu (pok okraj Gorica) proti pogodbi in 
iji 200. Dohodki so naslednji: Letna 

pMča 140 gld., uradni pavšal 40 gld. in letni 
pavšal, kateri se ima po dogovoru določili, 
za vzdržavo-jednokratne pesne zveze med 
Cepovanom in Solkanom. Prošnjo v teku 
treh tednov na c. kr. poštno in brzojavno 
vodstvo v Trstu. 

Išče pošteno slovensko dekle k obo
kom neka slovenska rodbina v Gorici. Le 
zdrava od 18 25 let. stara dekleta naj se 
oglasijo pri našem npravništvu.. 

I*, n, i???, naročnikom. — Priložili 
smo izkaz o zastaukiit do konca L i. Nekaj 
pomol smo popravili po. željah gg. naroč
nikov. — Doslej se je oglasilo le malo dolž
nikov z — n a k a z n i c o. Ker imamo tudi 
mi ob sklepu leta veliko plačil, katerih ni 
mogoče odložiti, prosimo gg. naročnike, naj 
nam vsaj zdaj ne delajo težav iu naj nam 
pošljejo, kar nam tičclUe nekoliko dni po
čakamo, potem bomo pošiljali poštne pla
čilne naloge v hišo; upamo, da vsakdo 
točno izplača vsaj poštnim slugam , . . 

Tudi naročnino za I. 1898, je poslali 
naprej, Za celo ieto znaša naročnina ti gld,, 
m pol in cel rt leta razmerno. — Kdor nam 
pošlje do novega leta, nam jako nslreZe, 

Častite naročnike naše tiskarne, ka
teri so naročili kaj za Usek, prosimo potr
pljenja, ker vpeljava motorja m\ plin nam 
ovira redno izvrševanje naročenih del. Na 
vsak način izvršimo pravočasno vsa naročila, 

Vrl iilkak! rodbini no Id MUCM »ogrotfan 
mvjlmlj&i dva tjmtaku in donmrii HOMIHIVII, m 
1» r. II ti s n h a l A n m % n ž «1 o d »s« ju (> r n ž ko d o-
m a čo m n Ki M« se dubilti tudi v Boriflkih lo. 
k ari in h. 

Razgled po slovanskem svetu. 
Dopolnilne volitve na Hrvnskem. — 

Dne 1, in i, t. m, je volilo 8 okrajev po
slance v deželni zbor hrvaški, V o'okrajih 
so zmagali magjaroni, dočim je združena 
o|iozicija redila |c II mandate, ftmlno lo ni, 
kujli i takimi načini in sredstvi, kakor 
hrvaška vlada za svoje prisliišo, ne dela 
nikjer noben vladni aparat, ne dela nikjer 
nobena stranka. Volilni hoj hrvaški m da 
primerjati le fte (»uemu ua ahigjurskem, kjer 
ni brez pobojev, brez krvavih* glav i | , \ l , 
volitev niti mislili ne morejo, 

V vseh ieh H volilnih okrajili HU bili 
prvotno izvoljeni kandidati združene hrvaške 
opozicije, ki pa hi bila vsled loga v sa
boru prcsdovilua, kar vladi nikakor ni ugajalo, 
Le to je bilo vzrok, da so so dotični mandati 
razveljavili in da so m razpisale nove volitve, 
To dopolnilne volitve bi m bile morale vršili 
zadnji čas do i!0, septembra t. !., toda vludin 
aparat je potreboval časa, ihi volilce obdela, 
lu vladiu aparat je delal in obdelal volilce. 
Monduu zmaga je ua strani opozicijo, ker je 
podlegla le vsled krutih nasilstev. 

Kandidatom združene opozicije je bilo 
prepovedano predstavljali se svojim volilcom, 
Se pokazati se niso smeli v svojih volilnih 
okrajih. Tako se je primerilo, da jo vlada pri-
j . a opozicijskega kandidata, ko je ta ravno pri 
svojem prijatelju obedoval in ga odgonskim po
tem odpravila v Zagreb. Nasprotno pa so imeli 
vladni kandidati odprlo pot po celi dezeJi, 
vodili so je celo uradniki. Občine so do
bile nalog vsakega ptujega človeka iztirati 
in vsak teden uradno poročali, koliko glasov 
je vladnemu kandidatu v občini zagotovljenih. 
Okrajna oblaslva so klicala volilce k sobi m 
zahtevala od njih obljubo, da volijo vladnega 
kandidata. Volilcom so so obljubovale razne 
ugodnosli, če volijo na vladno stran, A zopet 
se jim je na vse mogoče načine grozilo, ako 
so ostali zvesti svojemu prepričanju; takim 
volilcom se jo celo prepovedalo svoje domo
vanje brez dozvole občinskega urada za
pustili. Po vseh vaseh teh volilnih okrajev so 
se morale hiše oh S. uri zvečer zapreti, po 
tej uri ni smel nihče več na cesto. 

Še celo ženskam je bilo prepovedano 
pogovarjati se o političnih zadevah. Opo
zicijske časopise so občinski uradniki kon
ti skovali, da listov niso dobili opozicijski vo-
lilci v roke. Uredniku nekega malega lističa 
je ukazal občinski načelnik, naj mu, preden 
pridejo v tisk, predloži vse rokopise v pregled, 
dasi načelnik — navaden ključavničar — sam 
komaj pisati zna. Nek gostilničar v Koprivnici 
je kupil glasovir, pozabil pa glasovir oblastim 
prijaviti — iu kaznovali so ga s 300 gld. 
globe; in ker je namesto 300 gld. glasovir 
oblastvu ponudil, so ga kaznovali s zaporom 
8 dnij. Sila kola lomi, gostilničar se uda, 
obljubi, da bode za vladno stranko volil — 
in obe kazni so mu odpustili! Okrajne oblasti 
so odredile priprave, ki so naravnost klasične. 
Uvedle so volilna pooblastila idi certifikate. 
Vsak volilce je moral priti po svoje po
oblastilo osobno, a za lo sla bila odločena 
samo dva dneva in od teh dveh dnij le 
vsak dan po dve uri od 10 — 12 dopoludne. 
Mislili si moremo, koliko kmečkih volilcev ni 
utegnilo prili ravno tista dva dni in ob ravno 
listih dveh urah! Brez pooblastila pa ni smel 
nihče na volišče. 

Volilni okraj Slubica ima 154 volilcev. 
Pri zadnjih volitvah je dobil opozicijski kan
didat 14 glasov večine. Uprav M-volilcev so 
na podlagi znanega patenta iz lela 1854-. 
kaznovali s kaznijo po 14 dnij, ker so volili 
opozicijskega kandidata. To kazen bi bili 
morali nastopiti 28, sept. t. 1. 

Toda nastop kazni je bila vlada od-
godila za sedaj, O polnoči med 19. m cž0. 
novembrom so ti volilci dobili ukaz, du mo
rajo nastopili odmerjeno kazen 20. nov. — 
leh 14 mož ni torej moglo ne po legitimacije 
in ne na volišče, V noči 19.—20. nov. so 
prišli orožniki ponje, je vklenili in odgnali 
v zapor. 

V drugih okrajih morajo volilci, ki so 
pred mesci dobili kako kazen, sedaj kazni 
nastopili. Po vseh cestah, stezah, kolovozih, 

nastavljeni so oroi 

V novograjskeni okraju i ,7 l 0 m 
prepovedano iti kam drugam nego,v cerkev, 
ruti v šolo niso smeli hodit podučevati 
krščanski nauki 

Zopet v Goli so vtakiiiH pod klju^ kar 
vse opozicijske volilce, 

Časopisje se je neusmiljeno plenilo, 
Ban Khuen-Hedervaiy je zelo bolan, in 

se zdravi v Opatiji, dočim doma na Hrvaškem 
njegov posel — prav po njegovem receptu — 
opravljajo brezobzirno — veliki župani, 

Sabor se je sešel 6. t. m, Dasi je 
zjedmjena opozicija zmagala samo v treh 
okrajih,, se moramo vendar čuditi železni 
ustrajnosti njenih pristašev. Nasilstev pri teh 
volitvah ni mogoče popisati. Čuditi so moramo 
toh zavednim kmečkim volilcem, dasi jih je 
vladni aparat dušil z vsemi sredstvi in jih 
zapiral; celo streljalo se je nanje. Hrvaška 
mesta, hrvaška mestna inteligenca naj sa «re 
rodoljublja učit k prostemu hrvaškemu kmetu! 
Niî^ kmelihzmaguje-Dpo^icija; m e s t r ^ a s o 
v pesteh magjaronskih! Sam prestohn Zagreb, 
središče hrvaško, ima magjaronrko občinsko 
zastopstvo in magjaronskega župana, 

Koliko časa bode hrvaška inteligenca 
še to trpela? 

Hrvaški minister baron Joslpovie se 
je udal lepim obljubam ogerskogn fliuincn 
nnnstra in ostane še na svojem mosl 
Budimpešti. 

Glavno m;>8to I),dimioU« ftidor, je 
v stiski radi vode, dovnfcnLi jo morajo celo 
iz Reke, kar poprek m dan slano 850 gld, 
Mestni očetje — sedanji in njihovi predniki 
— skrbo in se brigajo za vso drugo — le 
za najpotrebnejše ne, Ves občinski svet zn-

ki je italijanski — naravno jo toraj, du 
možje nimajo časa m denarja za vodovod, 
prav kakor pri nas. 

Srbija --- je po dolgem dogovarjanju 
s sv, Slolico sedaj dobila apostolskega vikar)« 
v osebi bosenskega frančiškana očeta Ivana 
V u i č i č a, 

Katoliki v kraljevini Srbski do dandanes 
niso imeli svojega posebnega višjega pastirja, 

Književnost« 
Ročni »Ktain«iwpo(ioriNkem»Ti»ia 

lit Istri xn |, IS08, — \\\ letnik, (Uma 40 
kr. Trd« vezan (JO kr, (S pošlo 5 kr, več), 
V Gorici, Tiskala iu založila ,(tarlAkn Hakar* 
miM A.,tialwMok. 18117, Pod lein naslovom 
jo izšel ročni nKazl|mf, kateri jo namenjen 
Slovencem za mojsobojim občevanje, V i?.'« n 
m naštele oblaslnijo v AOVIPI lep županstva 
s popolnim imenikom gg, duhovnikov, županov 
učiteljev, trgovcev, obrtnikov lu goHlIlnlčarjcv 
po Uorlftkem, J5n leto B se je na kralko zbralo 
glavnejfio pmlalke iz Trsta te popis župan
stev v Istri. „Kazipol« je v žepni obliki 
ter mehko broširan v platno (slane le 45 kr. 
H pošlo), Dobi se tudi trdo vezan za 05 kr, 
Ima iudi obširno heležnleo, mnogo oglanov, 
ter kot dodatek »Vozni r ed že leznic , 
p a r n i ko v in p o s t n i h *vez trn Primor
skem in Kranjskem«, Ta »Kafcipnt* pride do
bro posebno goriškim in »slerskim županstvom 
tudi za uradno uporabo. »- MSofii»iM naroč
niki dobe »Kažipot*4 b r e z p l a č n o H pri
hodnjo številko. 

Koledarja m goriško nudškoJIJo za 
leto 181)7 imamo še večje število v zalogi. 
Kdor ga želi imeti, dobi ga zastonj v nprav
ništvu naše tiskarne. Koledar ima nad 120 
stranij zabavnega berila, 

Ilnstrovaiil narodni koledar za 1. 
1898. Leto X, Uredil, izdal in tiskal Dragottn 
Hribar v Celju, — Cena mehko vezanemu 
70 kr,, trdo in lično i gld., po poŠti tO kr, 
več. - - To je zopet elegantna knjiga iz Hri
barjeve tiskarne; med slovenskimi koledarji 
in sploh med knjigami, ki so izšle letos, zav
zema I a gotovo prvo mesto, — Poleg skrbno 
odbranega gradiva je obilo prav krasni!) 
slik, nekatere v barvotisku. Kdor more po
trosili gld. 1.10, naj si naroči to zares lično 
slovensko knjigo. 

Bog 1 HrvnO, iltislrovani hrvatski na
rodni kalendar sa poslovnim i zabavnim pri
logom su odjelom za muhauiedance, sajmov-
nikom i fematizmom za prositi godinu 181)8. 
Uredio Vjekoslnv Flei&cr, Tečaj V. Zagreb. 
Tisak i naklada Antuua Scholaa 1897, Bro
širan 50 nč. Vezan 70 nč. 

8«ldcit-l)amaste 65 Ki\ 
bis ti. 14-"f»o p. Met. —- soivio sclnviuzo^ \vetsse mid 
farhige H e n n o b o r g - S e l d o von 35 kr. bis 11. U-CM 
p. Met. gltttt, geslreift, karriert, Romuslerl, Damuste 
ctc. (ca. 2i0 vcr*cli. Qtrol. and 3<KH) verseh. Fnrbcii, 
IJossins etc), porlo« miti stcuorfrol bis Ihuis* Mnstor 
umgohend. J)o]>peHcs Bricfporto nach der Sclnvoiz. 

G. Hcnmtlierg 's Sctdeit-Fabriken [k. u. k. Hofl.] 
zomcH. (B) 

Poslano.*) 
I z j a v a . 

h merodajnih ozirov in pa glede 
ua to, da sem se sej strankama mirnim 
potom poravnal, pveklicujem svojo Po
slanico z dne" 28. marca 1897» prioh-
&mo v številki 14 tednika «Sočtt», 

V Gorici, dne 17, decembra 1897. 
J. SomolIČ. 

*) SZa "»tetavke pod letn naslovom je nredaUtm* 
odgovorno le toliko, kolikor nalaga tiskovni mkon 
— Op, ur> 

Fotografija 
premil. 

knezonadškofa Missie 
se dobi 

pri fotografu A. Jerkiču 
v Gorici. 

Veliki format 3 gld.; kabinetni format 
80 kr. 32a 
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Goriško pivo! 
(na Goriščefcu II). 

Podpisani priporočam svojim p, n. odjemalcem 
svojo prečimo dobro nležano izvozni, marčno in nle
žano pivo najboljše kakovosti, dobiva se v sodeekih 
po »/i, %, lU m 7» 1f- fcakor t l l d l v I1 0 & ' e b n i" s t e W c " 
nicali. Zajed no naznanjam, da sem v mmolem letu 
svojo pivovarno znatno zboljžai in da sem rabil za va-
renje dobrega piva le najboljSe blago: Zatecki hmelj 
in hanaSU ječmen, . 

Proseč p. n. odjemalce, da se z zaupanjem ob
roča jo name in si obilno naročajo zagotavljani nap 
tofnejSo postrežbo. Z najodltčnejSim spoštovanjem 

Gustav Seholz, Fr. Wiinefc, 
pivovarski mojster. pivovar. 

I : W M I 

Stanovanje 
(5 sob, kuhinja Uri) BO tla v najem v Glo-
<li&ni ulici (Viu Tetitro), SL 4, ilm#» nad-
alropjo« Nnlanfcriojo pri F, K. v Vilni ulici 

(Via Ginrdino), ah 7, <1ftî o ntnlatr. 

Išče se družabnik 
zn neko dobro vpeljano tovarno v Gorici, 
Oblast* naj so le laki, katori razpolagajo s 
kiipiliilom vsaj 800-1000 gltl. Pristop > 

močen ludi i/, tlekvske vrsto. 325 

£ ^ ^ ^ ^ ^ ^ & ^ - ^ ^ ^ ; £ ' * « < i , ^ ^ > ' % 

Pozor! 
Podpisani je olvoril lastno 

pekarno kruha 
in raznovrstnega peciva 

v prosiorili g. Andreja IVmftifca M. 2-2 
Hrt Dobra vrni. 

* Priporočil so radi toga uljudno slavnemu ob
činstvu in vsoru p, n- tf& odjemalcem na 
okrog, — Postrežba ločna — cono zmerno ; 
pecivo izboruo. Upajoč, da so ga slavno ob
činstvo iu vsi p, n. pjr. odjemalci sorodnih 
obf-itt oklene in v mnogobrojnem števila obi
skali blagovoli, hilježi so odličnim šlovanjeni 
P,2(i France Lensčalc 

Na Dobra vem 12, decembra 1807, 

Mestna 
hranilnica ljubljanska 

obrestuje 
t u d i p o n o v o m l o t u u lojec 

gwr- po 4% - T O 
brez odbitka novega rentnega 

m n „, davka. 

v Nunskih ulicah 

št. 10 
n a s p r o t i g o s t i l n e 

P.soja si priporočati preiv duhovščini iu stavn. 
občinstvu svojo 

veliko zalogo nagrobnih vencev 
vsake vrste, kakor tudi biserne; rož za cerkev, 
palm, cvetkov za nove mase in poroke, vošče
nih sveč, križnic, čevlje, nogovice, rakev (trtice) 

vsake velikosti, zlatih crk i. t. d 
fPP*" Vse po nizkih cenah-11-! **^Q|-

Ambrož Furlan 
trgovec 

z jed i ln im blagom 
na Tržaški cesti 4 v (.ioriri 

priporoča kavo, rlž, sladkor, 
moko, :ito, otrobe, cement, vse 

poljske in domače pridelke. 
IKNP* l»o;,lre/e ves tno in pn »iifrrni veni . — * ( U 

Otvorjenje gostilne! 
Podpisanee vsoja si p. n. gg. soro-

jakom v mesti1 in na deželi, posebno 
pa ožjim svojim rojakom Bricom nazna
niti, da je olvoril v pritličnih prostorih 
c . kr. okr. sod i šča v Gorici 

veliko gostilno 
v kateri toči domača bela ter izvrstna 
istrska vina, kakor tudi pripravlja 
ukusna jedila po zmernih cenah. Pripo
ročava je so kar n a j t o p l e j e slavnemu 
občinstvu, se bilježi 

K a r o l P r i n č f č . 

100 do 300 gld. mesečno ̂ S S % 
yseh krajih s prodajo zakonito dovoljenih d "/.. pa
pirjev in srečk, a da ni potrebna glavnica m ni 
nikakn nevarnost. — Ponudbe pod Ludvvig Oster-
rcicher, VIII Deutsche gasse $ Budapcst. 78, 10— i 

Podpisani priporoča p. n. gg. roja
kom v Gorici in na deželi svojo 

na novo oskrbljeno gostilno na Koran 
št. 6 v lastni hiši. 

Toči pristna bela in črna vina in 
dobro žganje. Za ukusna gorka in mrzla 
jedila po zmerni ceni je skrbljeno. 

V. BieleeM. 
Seznam blaga 

tvrdke 

G. Ferd. Resberg 
v Gorici. 

Glavna zaloga: 
* ^af uetasfe\ ulici l\. U 

(stara cukrarnn). 

Podružnica: na Komu št. I 
(AUemsova palača). 

Doslej ima v zalogi to-Ic blago: 
Sladkor — kavo — riž — mast 
poper — sveče — olje — škrob 
— ječmen — kavino primeso — 
moko — gris — drobne in de
bele otrobe — turšico — zdb — 
sol — moko za pitanje — kis 
— žveplo — cement — bakreni 

vitrijot itd. 169—1 
zalogo pristnega dalmatinskega žganja na debelo. 

V podružnici na Komu prodaja tudi 
moko, otrobe, ovs, turšico itd. 

T r s t u 

ulici Ghega 
St 7. 

^ n t o n a Vodopivca 
pri porota se 

rojakom s Kranjskega in Primorskega, 
Za prenočišča 

lepo urejene sobe v isti hiši. 
Toči pristna, nepokvarjena 

i p a v s k a v i n a . 
Kuhinja je preskrbljeni* 

s toplimi in mrzlimi jedili. 
"*NSJ 

Vinarsko iti sadjarsko društvo 
z a Brda 
v UM 
sn pri po 

Prodaja naravne m pristne briške pridelke 
po zmernih cenah. 

Zaloga pristnih briških vin. 
DESERNA. VINA. m 

m 
p 

P Sedež društva je v Gorici: ulica Barzellini št. 20. §i 
"JtJ Toilružna klet: ulica Torrenlc St. fi. $& 

Iiazpo5 Ija na vse kraje od .>•» Ilirov naprej. 
Uzorce vin poSilja na zahtevo.. 

V vsakem noSttio oddajnem okraji, v vsake] 
fiiri in po potrebi v vsake] nliruiiT nastavi sa razumn.;. 
delavna in zanesljiva oseba kot 

zaupni mož lit posredovalec 
z dobrim in trajnim postranskim %u^ltsžkom od ne-
ke«mT mnogo let obsiojefepa, avstrijskega podjetja prve 
vrste. Pismene penudbe pod BV. u. C." Uradee r poste 
restante i s^3 

Nova trgovina^ 
Podpisana naznanjata, da slu odprla v 

Semenišk i ulici štev* t v Gorici (v 
lastni hiši, kjer ji* /IVgftVrifcn-ohrfiKi zadiii^a*) 

trgovino i jedilnim blagom. 
PriporoCaje se veleslavneaiu oĥ "msiv*nT 

beležita s spoštovanjem 
Anilr. Kopač in 4m* Kutin, 

h ^ o v e a . 

Na prodaj 
je na deželi, kjer se križa pet cest, ki 
vežejo Kras z vipavsko dolino s Trstom 

in Kras z Gorico 

jednonadstropna hiša 
j z gospodarskim poslopjem, s hlevi vod

njakom z d verni dvorišči in z d verni vrti. 
Hiša je prirejena za gostilno in ima 

ve« sob, vodi se v njej že od nekdaj 
gostilni&trska o b r t 

Vet- o tem pri gosp. Jankotu Hooe-
var-j« Gorica Via Ascoli 21 1 nadstr. 

[Odlikovanja: 4 zlate in 18 srebrnih kolajn, 30 častnih 
m pshvalnih diplenr. 

resfituGijski fliid 

9km±*Amkmk trta; SI OB«. kmlmAmkmti 

Ivan Somicelj 
trgoMec z \ti\lwm %h%$m 

v ICcrminu — (Cormons) 
na glavnem sadnem trgu (bivša hiša faite) 

priporoma svojim rojakom 
sladkor, kavo, riž, olje, kamenoolje, 
moko, otrobe, vsakovrstne s v e č e iz 
Kopačeve tovarne, potem špirit vinski 
Csi domače žganje . Dalje prodaja vi-
trijol (modro galico) in pravo roman
sko trtno žveplo , narodne žveplenke. 
Vse prodaja po t ako zmerni eeid, da se ne hoji 

tekmovanja (konkurence) . 

Kje se dobe umetno cvetlice in nagrobni 
venci prav po ceni? 

le pri etre/ f$8f. teia usiancvljenej ivrdki 

Q E. RIESSNER Q 
U Štev. — Nunska ulica — štev. | J | 

if CoricF, inprtii mdJ cerftvl. 

najnovnj^e umetne vence •/ 
voščenih wi|»kov. najivutu: 

Izdeluje v.sake\xsfne, za cerkveno [lonitio potreltno 
cvetlico, kakor: palme za oltarje, zi;t»hij« eveiliee, shnt-
uarne, lilije, Šopke iu dnig-e enake' ukusno ve/am* cve
tlice. Dalje ima v zalogi 
novice VA umetnih io7.£e i 
vence, rakve (trogo), mrtvit^ljc »Itleku Ikrižne), pie^cin-
]ala, olaziniee, Čevlje, nogavice, zlate vrh\ voščene .sveče 
IKL, vse jio nixkili cenah. Naročila za deželo se izvršijo 
točno m soIMno. - Viiporočaje se .slavnemu občinstvu 
opozarja ga, naj se ne da zapeljati v imenu, annmk 
poslnzi naj se edino pri tvnlki E . R l e s s n e r - i u . 

LIHIMENT. CAPSIC! COMPOS. 
Iz Riehterjeve l ekarne v Pragi 

\mpo7.mmo lot *zvrsi®o M ublazujcŠš 
mttziio; za ceiu* 40 kr., 70 kr, in t gU. 

dobi po vseh lekarnah, \aj 4 e zahteva 
to splošno priljubljene demaee zdra
vilno sredstvo vedno le v ©ri:?. strfelnli-
etili z našo z:\šaim> znamko, s „$tdront(i 

namreč, iz K l C H T K Rj K V K Ict.nu- in 
vzame kot originalni fzilrlck le Uko 
steklenico, ki je prcvidena s to zaščitno 

Risiilerjeva lekarna 
v TRAGI 

mwmfmrmwwrmwmrmfw 

„pri zlatem lm° UTi [f Franc Ivan 
- 'r .-opn^ki 

. in lr„ priv. w«tia 
tPiilvaii^f: L6sy. i,'-m 
•klenlri t g l d . i u k r 

Ta w**l(i H* aporiih'ji 
h' %~* 1'1 v dvornih 

M i t i h , l^iAui*' v 
rcrjfli h l iv ih loju^lra 
in i"hifiiih|Mi:-t-^inkov 
Z i«\jlu,{rhu u-[i>-hotu 
za o k r e p i a n j e p n d in 
po ve l ik ih naporih 
ktjthit. i-ii izUnenjii 
n«I o t , o t rp los t i kit 
iUU ««T < n w n " i iz
redne Ur-jiehe konja ua 

t mvAw.rm 
v.el« lekar-

m iti 
K v / i n i a 

L.afj, j-inrnncJJ dvorni 
unneul»n^.T p « iHviiajn, 

Kolesarji 

POZOR! 

Velika zaloga 
šivalnih strojev in dvokoles 

SP naiuiju [>ri t vn lk i 

SAlfNIG & DEKLEVA 
v Nnji.ski uif"; sf, I I-K* v fjorid. t n 

Dvofcob^a sn i/, r a z n i h s i s temov 

in rz h a n i h u s t . Lastna metaična rfelalnica za poprav-
Ijaitje 1» psHê anie t uillom. 

• I " 1 

Dr. Rosa balzam I Prazko hišno mazilo 
^ k i c k č i r < c P- FflAGNER j3 V FRAGf j>-

'J!>0, L'0 I 

t;a«i* d o m a č e zdra¥ t to r 
.ij^nje pndiavo in Iidffeo (»d-

aldjanjn o j a K j e pn • h a v i i f 

j • -pi'-št-o. Ae ::o li.f 
kdere ../,-<»('.. Irk, t. 
vuja. i1't redneiirn > | 

nrpine in jih d r / i v pravem t o k u . 
Velika stegen« 1 gld.. mala 50 kr, S pošto 20 kr, več. 

rozor! Id 
^ | a so previden! 

aro. najprej v i r.r,tt vtji 
LaU-ro vzdržuje '"i^e 
nei*isl»d*e l«-,- iddižu 

in hnle< 

tsi<* l i iš i i<» x d i a -
lili rodi *d»va-

V obrokih po 3 5 in 25 kr. S pošto 6 fer. več. 
Ifli znltojji 

W i : 

Glavna 2aIop: Lekarna 8. FRAGSER-ja npri črnem orlu" v Pragi, la[a slrana, na vDgla Sparnerave alier* 
potoni v (hmel v l e k a r n a h Crisfofidetti , ( iHuhich , r o n t o n f in pl f*ir«n***»li. 

'^iTl klftP^ Dnevno razpoši l janje p<» pošt i . Zaloarn i i s* It lekarnah Av:.tn*-*»u'crske. - ^ p ® I* 
0 p m m M M i « -mmmm&MMmmmmmmmmmamffimm mmčMmmm^mmsmačj i 

Trav i t r p o t c e v sok je j odi no o n% k a l e rt se p r i p r a v l j a v 
l e k a r n i k Zr t ti j sko mu, li. P> pod jo viu, Z o gre I*. Zri n jskt I rjr St c» v. i*t*. 

T r p t* 1 e c v s o k n e p r e s e /. n o «1 v i u j ** p r i v s i h p r e h I a j e n j i h 
i luš iu li o r ^ a ne v, { er j e n a j b o l j S s r e d s t v o za p r s n i k a h m k u * 
Sel j , p r s«hoJ t h r l p a v o s t in v ra l o bol. T n d i za slu r a n i k a š e l j so 
s t e m '/, d r a v i 1 o ni v n a j k r a j š e m t a s u d it o d p r a v i t i : 1» o 1 n r k i do
bi jo tek za je to , l a h k o s p i j o iu na ta n a č i n h i t r o o k r e v a j o . — 
Izmed m n o g i h z a h v a l s p o m i n j a m t u k a j s a m o e n o : 

«V e I e c e n j e n i g i s p o d l e k a r n i k! 
P o š l j i t e mi še t r i s t e k l e n i c e V a š e g a i z v r s t n o Uelo joče j ra 

t r p o l č c v e tr a s o k a ; pot r e b ti j e m j ' h z a m o j e p o z n ;t n e e. i a z 
sem od dveh s t e k l e n i c od u e s n o s n e ^ a k aš! j a p op ol n o m a 
o z d r a v e l . Hvala Vam. P r i p o r o č i l b o d e m ta z d r a v i l n i šok 
vsim p r s o b o l n i m . S s p o š t o v a n j e m — tttitioff Asisim. 2va Hw-
lin.ju« -0, m a r c a 181)7.» 

Paz i na j se t o r a j , da je na v s a k i s t e k l e n i c i v a r s t v e n a 
z n a m k a, t. j . sl i k a b a n a N i k o I e Z r i n j s k e jr a, k a j 11 s a m o j e o rt i 
p r a v i t r p o 11- o v s o k, k a t e r i t o v a r s t v e n o z n a m k o n osi . — C e n a 
s t e k l e n i c i s t o č n i m o p i s o m j e 75 kr. — R a z p o š i l j a s e v s a k i 
d a n s p o š t o na vsa m e s t a in s i c e r p r o t i p r e d p l a č i l u ( p r t r n č u -
n a v š i 50 k r. za z a mole k) a l i pa po p o š t n e m p o v z e t j u . — C e n i k i 
r a z n o v r s t n i h d o m a č i h p r e s k u š a n i h z d r a v i l r a z p o š i l j a j o se na 
z a h t e v o z a s t o n j i u p o š t n i u c p r o s t o. L e k a r na k Z r E u i s k e m u, i L 
H r o d j o v i nT Z a g r e l >, Z r i n j s k i t r -• št e v. ^0. :> & ;;«) — i 

t rgovec z vinom na velike 
Anton Pečenko 

Vrtna ulica 8 
m ci. 

G O R I C A — Via Ginrdino S 
priporoča 

dalmatinsko vino iz J e l š e in Šibenifca, 
pristna bela 
En črna vina 

iz 
v i p a v s k i h , 

fur lansk ih , 
b r i š k i h in 

isterskih 
vinogradov. 

Dostavlja na dom in razpošilja po železnici na 
vst- ju:»je ;i\sim-otruirdce m<»nailiije v aodiL od ">«» 
Ilirov naprej. Na zahtevo pošilja tudi uzoree. 

C e n a z m e r n e . P o s t r e ž b a p o i f e n a . 

iiižjili 

•ur v Gorici, ulica M o r o H l St, 12. 
iVporuča se preftvstrli de,-

liovž/ajj za iztf o l o v l j e n j e 
ejkvefdli (Hi>od in orodij |»o 
rmjtiovrjun nzorcn in najnižji 
rini, kot: Monšt rane , htUUnv, 
mern ikov , tfd. itd, ŠSare reži 
popravlja ter jdi v oj^njn pn-
Nl'«hr«!iil In j io/ lafI . !>.{ hi p , 
zannneju tudi i »olj revne eeifcve 
natoriti eerkveneta koviri-Le^-a 
iila^'1, fiiijAnje jim to zjtorej 
omenjani K tem, da jim je psi-
pravijHi pošiljati MUKO, ako um 
(Htlentto izpiarnjejt* naoliroke 
nb ioke ni pa naž(e"evalee !-;ua 
lal.U* d.dori. 

S t r e l o v o d e iz b:\Vvn y 
ognju pozk*ene. najholjhe i/,* 
najdhe, kakor tudi v-^alcjvrlino 

popravo in pnzlarenje pripi*rot'ft tudi po naj-
ernali. Pošil ja vr.mtko hlago doluo H|>nivljeno 

in |iosl JI i ne I ra i iko! lo (Ct; 

N.i d<'ž, jnlnl, razšla vi odjitovan K strelu-, drž. ^vetjnjo 
Na I v oval* i raz-ilnvi s prvo <• •*!'» srebrno sveiaijo 

Tovarna uzcrnili telovadnih priprav 
JOS. Y1NDYŠ-A, 

v Pra^ l na Smihovtt 
(f'i:ilta-S»nirliov) Vinolnad^ku ulice risi« 81U. 

w» pripontrii 
k popoluomu uzornotnu [»rirojovjutju 

soliolsti jli iu šolsliilt friovailnic 
po n:'j!iovej;dt pj ipuznanili in praktičnih >estavih. 

V ui dokaz je na razpnlapo nmniro pt ipniom-
r.. ih ^pii"al domurdi in inozemskih. 

Zasuta v ija jedno leto. Cene Zelo zmerne, ptaetije 
se p:i na merierne ohroke po volji in zmožnosti. 

;Yavadne priprave so vedno v zalogi. 
Ceniki, pr<«nn'nni in naerli z,i popoln*' lelo-

vadoiet' pošdja na zahlevn loe/.plm'lio in posinait' 
pr .^lo 80, rei ^ t 

Po|ir t tv« izvrSnje po najnižjih cenah. 

« 
4 
* 

W1UJI IfiUlIKdjI rteinonl. nikei. te.e 32! ur. {dd. 
:>T)0; remont, srebro, kolekovan, zla-
torez, (tW- <»•-; ankerska M i l n i c a , I. I 
kakovosti, razsvetljujor-a, j-ld. l-GOj re- | 
jrulator v ovehovoni z.ihojeku, od t:Id. 
4 5 0 naprej. Cenik z 500 sdife zastonj 
in frauko. Kar ne ugaja no z:nnenja 
ali znesek povrne. 4f , j 

€ug* Kare t ker 
Taschennhren-Fahrik umi Vcrsandt-Gesclifift nud Lie-
ferant des Vereines fur Gnicrbcamte. - Bregenz am 
Bodetiaee Nr, 474. gftph* 2 k ina garancijiu * ^ Q | 

t^diia najbolje akrcditovanlh zavarovalnic 
razpisuje 

ieč slnžet za potovalne uraflnifce 
v ž i v l j e n s k i h i n p o ž a r n i h o d d e l k i h proti stalni plači in 
proviziji. 

Prosilci naj pošljejo svojo ponudbo s potrebnimi dokhuli pod 
. , A k v i Z i t e r ' * upravmštvu našega listu. 

r 

Prave in edine 
želodčne kapljice. 

itwiv*iu ?:a,,tnkav Zdravilna mov teh 
kapljic jo Jtepre-
kosljtva. Tolfa^ 
\\\]\my uredijo redno 
prebavtjenje, t*e se 
jih dvakrat na dan 

SV. Anion Padov . p e , j e d i l o Ž l i c i c o 

popije. Ckrepe pokvarjeni zeledee, 
store da zgine, v kratkem času 
cmofiea in živoica lencsl (mrtvost). 
Te kapljice tudi store, da človek 

raji je. S -211— l 
Cena steklenici 3 0 kr. 

Prodajajo se v vseh glavnih le-
keniah na svetu. Za naročit ve 
m pnsiljatve pa jedno le v le

karni 

CHstofoletti v Gopiei. 

* * 

• * 

* 
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* 
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Velika novost! 
Plin „Aeetyien* 

(sohit-ni žarki). 2^K la i 
To čudovito svetlo ponuja razen 

svoje lepote tudi ugodnost, da se je more 
imeti v v s a k i h i š i radi svoje lehko 
upravljajoče priprave in splošne koristi. 

Zaloga teh priprav, kakor tudi vseh 
potrebsrin, kot n. pr. apneni karburi j , 
lnc : lire, hraeale, kljunčke za luči itd. 
se nahaja pri ovlažčeni agencif i z a 
razsvešavo na Korr št . 12 v Gorici, 
kjer se prevzemajo tudi popolne upe* 
Ija ve. — Agent je g. A n t o n N a u t t t 
(p. tU Blažon), 

Paziti je <Ia se ne naleti na škodo 
s tem, ako se naročujo pri osebah, ki 
niso v to pooblaščene. 
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